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VOLKSGRUPPEN IM GENERALGOUVERNEMENT .

Die Einbeziehung des Generalgouvernements in das Interessengebiet des Gropdeutschen
Reiches hat mehrere fremde Volkstiimer unier eine deutsche Verwaltung gestellt. Wenn
auch in der Hauptsache Polen das Land des Generalgouvernements bewohnen, so treten
die, obwohl zahlenmdipig nicht bedeutenden, nichtpolnischen Volksgruppen aber umso
stirker hervor, weil sie — wm Gegensalz zu den Polen — noch eine besondere Volks-
kultur besitzen. Hier sind in erster Linie die Ukrainer und Goralen zu nennen.

Die Ukrainer, die an den Grenzen des Generalgouvernements im Osten und Sidosten
wohnen, sind die westlichsten Ausléufer des grofien, geschlossenen ukrainischen Siedlungs-
gebietes. Einem Jahrhunderte langen Volkstumskampf mit den Polen ausgesetzt, haben
sie doch manche alte Eigenart eingebiipt. Trotzdem legen verschiedene Volkstrachten
und ein bduerliches Kunsthandwerk eigener Prigung Jeugnis ab wvon ihrer besonderen
Volkskultur. Dieses Grenzoolkstum hat einige Dichter hervorgebracht, die aus dem reichen
Born der Sagen und Erzdhlungen schaffen. Das ukrainische Volkslied ist in jedem dieser
abgelegenen Gebirgsdirfer des Lemkenlandes oder im Cholmer Land zu Hause und erklingt
bei jeder nur sich bietenden Gelegenhei.

Die Goralen sind ein kleines Vilkchen im Hochgebirge der Tatra. Diese alpine Berg-
kette ist Kerngebiet ihres Siedlungsraumes, von wo aus sie nach Siiden und Norden in
das Vorgebirgsland vorgedrungen sind. Sie sprechen eine eigene Mundart, die dem Slo-
wakischen verwandt ist. Bekanntgeworden sind die Goralen durch ihre schine Tracht, bei
der die reich gestickle Mdnnerkleidung und nicht die anspruchslosere Frauentracht im
Vordergrund steht. Weiterhin ist das goralische Kunsthandwerk bekannt geworden:
die Schnitzkunst dupert sich im béduerlichen Haushalt an jedem Gegenstand.

Rund hunderttausend Volksdeutsche leben auf dem Boden des Generalgouvernements.
Sie werden alle im Laufe der Zeit ausgesiedelt, um im gropdeutschen Valerland eine
neue Heimat zu finden. Ihre Streulage, die ungiinstigen wirtschaftlichen Bedingungen,
unter denen der gripte Teil leben mup, haben diese Aussiedlung veranlapt. Rund 35 ooo
Deutsche aus dem Cholmer Land sind bereits in den Warthegau iiberfithit, die anderen
Gebiete folgen. Trotzdem haben wir uns auch heute noch mit den Volksdeutschen zu be-
schiftigen, denn ihre Leistung, der Erfolg threr jahrhundertelangen Avrbeit, bleibt ja
dem Lande erhalten und ist unverduferlicher Bestandteil deutscher Aufbauarbeit im Osten.
Schlieplich sind noch die Juden zu erwdihnen. Sie stellen mit fast 2 Millionen einen
betréichtlichen Teil der Bevilkerung des Generalgouvernements dar. Wie oft hat ein reichs-
deutseher  Leser judenfeindlicher Zeitungen oder Zettschriften geglaubt, dag man den
Ostiuden falsch beurteile. Man hielt es nicht fiir moglich, dap ein solcher Abschaum
der  Menschheit tatsichlich existiere. Die Erfahrungen, die im Generalgouvernement
pemacht worden sind, haben bestitigt, daf die wahre Charakterart des Juden noch immer
nicht von uns in vollem Umfange erkannt worden ist. Kein Volk der Erde setzt sich aus
devartigen verbrecherischen Elementen zusammen, wie das Ostjudentum. Das Land wird
erst dann einem geregelten Leben zugefiihrt werden kinnen, wenn der Jude restlos fort-
peschafft ist.

Die im Zusammenhang mit den fremden Volkstiimern stehenden Probleme werden noch
oft in unserer Zeitschrift zu behandeln sein. Dieses Sonderheft soll hierzu eine erste Fin-
filhrung bieten.

DIE SCHRIFTLEITUNG



CHOLMER LANDSCHAFT BRI

DIE UMSIEDLUNG DER CHOLMER
UND LUBLINER DEUTSCHEN

In fritheren Jahrhunderten wanderten Tausende deutscher Menschen nach allen Himmelsrichtungen
aus, weil thnen das Reich nicht geniigend Raum und I".ntﬁlhun_v{srniigIi(‘hkf‘it(-n bot. Die innerpolitischen
Verhilinisse waren zudem noc h so unerquicklich, daf ihnen der Abschied von der Heimat leicht wurde

RUDOLFIN

und sie in der Fremde jhr Heimatland bald vergaBBen. Auch die Heimat verlor jeden Zux;nnmt'nh;mg
mit den ausgewanderten Deutschen. Welch groBen Wandel hat hier dje nationalsozialistische Reve-
lution gebracht! Trotzdem das Reich cinen schweren Krieg um sein Dasein fithrt, kehren freiwillig
ganze Volksgruppen zu ihm zuriick, und zwar mit einer Glaubigkeit, dic fir unser ganzes Volk als
Beispiel gelten kann.

Zehn Jahre sind es gerade her, als dic Cholmer und Lubliner Volksinseln fir die breite deutsche
Offentlichkeit entdeckt w urden. Vorher figurierten sie weder auf unseren Karten noch in unserem
Schrifitum. Niemand wuBte ctwas von ihrem Bestehen und von ithrem harten Kampfe um die vilkische
Selbstbehauptung. Und heute ackern sie bereits im Warthegau !

Die Cholmer und Lubliner Kolonien sind S('h\\rslm\‘imllunm-n der wolhynischen Volksinseln gewesen,
doch haben hier wie da deutsche Aufbaukrifie schon seit dem Mittelalter gewirkt. In der Stadt Cholm
salien nachweislich deutsche Einwanderer schon im 13. Jahrhunderz, 1342 erhielt der aus Mainz
stammende Lokator Franzko den Aufirag, die alte Grods
Die neu entstehende Stadt fiillte sich mit deutschen Einwanderern, Bis 1504 herrschten in der Stadt
deutsche Vigte, Das miichtigste Adelsgeschlecht des Landes waren die Firley (Wappen Lewart). in deren
Stadt Lewartow (spater vom Volksmunde in Lubartow umgefilscht) heute noch die Mauern ihres
alten Schlossesstehen. Auch diese Stadt war nach ihrer Griindung im 16, Jahrhundert zunachst deutsch
idtische l".inzr-i('ilw.-‘;mticrung nach Lublin ein,
iden 1617 am Bug durch hollindische Weiterwanderer aus den Danziger Werdern

dtte Lublin auf deutsches Recht umzusetzen.

besiedelt. Im folgenden Jahrhundert setzte cine neue st

Auberdem en

die beiden Niederungsdorfer Neudorf und Neubruch, die Ende des 18. Jahrhunderts verpolt wurden.
In den letzten beiden Jahrzehnten des 18. Jahrhunderts entstanden jm Zuge der Josefinischen Koloni-
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sation im Kreise Zamo§é, der ja von 1772— 1809 zu Osterreich gehort hatte, die Pfilzersiedlungen
Sitaniee, Huszezka Mala und Huszezka Duza, Rogozno, Zabandja, Dorbozy und andere. Durch die
neue Grenzzichung 1809 von der Hauptmasse der galizischen Kolonien abgeschnitten, als Katholiken
dem Einflul der polnischen Geistlichkeit ausgeliefert, wurden die Kolonisten in der Mehrzahl ganz,
in der Minderzahl fast ganz verpolt. Deutsch wirken heute nur noch ihre Gesichter, ihre Hauser und
Wirtschaften. Fin Zusammenhang zwischen den Pfilzern und den in der Folgezeit entstehenden nie-
derdeutschen Siedlungen in der Gegend Cholm, Lubartow und Lublin hat nic bestanden.

Dort griindeten 1782 Mennoniten das erste Dorf und zwar Michelsdorf. Wie in Wolhynien so griindete
man auch hier die Hauptmenge der Siedlungen zwischen 1860 und 1880. Im ganzen damaligen Gouverne-
ment Lublin zéhlten 1833 die Deutschen 0,33, dagegen 1895 schon 2,9 Prozent der Gesamtbevélkerung.
In den einzelnen Gemeinden sah das Verhiltnis natiirlich sehr verschieden aus. Ludwin hatte 24,8,
Cycow 41,1, Turka 34,4 und Bukowa 29,1 Prozent Deutsche. Von den 1go6 im Gouvernement leben-
den 44753 Deutschen blieben nach der Verbannungszeit des Weltkrieges nur ungefihr 24000 im Lande.
Die riicksichtslose Verpolungspolitik der polnischen Behérden, die Beseitigung aller deutschen Schulen,
die Einschrinkung des Bodenerwerbs hatten die Cholmer und Lubliner Kolonisten in eine so hoffnungs-
lose Lage versetzt, die MiBBhandlungen, Verschleppungen und Morde durch die Polen im September
1939 so eindringlich belehrt, daf sie sich im Sommer 1940 cinmiitig zur Umsiedlung ins Vaterland mel-
deten. Uber den technischen Vorgang dieser Aktion ist schon so viel geschrieben worden, dafl wir uns
hier mit kurzen Angaben begniigen kénnen. Die Aussiedlung stand unter der Leitung von ##-Ober-
gruppenfithrer Kriiger in Krakau und seines Stellvertreters, des #f-Brigadefiihrers Globocnik. Thr
ausfithrendes Organ war die ,, Volksdeutsche Mittelstelle®, die vom 1. 6. bis 15. 7. 1940 alle Umsied-
lungswilligen deutscher Blutszugehérigkeit und deren Vermagen registrierte. Die behordliche Erfassung
der Umsiedler und die Vorbereitung der Einbiirgerung erledigte die ,,Einwanderungszentrale Ost Ne-
benstelle Lublin®. Die Transportorganisation lag in den Héinden des Beauftragten des 44~ und Polizei-
fithrers in Lublin, des Majors der Schutzpolizei Karl Holst. Da die Kolonisten auf Grund des Ansied-
lungsplanes im Warthegau neu angesiedelt wurden, hatte der Héhere #4- und Polizeifiihrer Warthe
einen Umsiedlungsstab nach Lublin entsandt, der alle zur Ansiedlung notwendigen Unterlagen zu-
sammenstellte und den Gang des Abtransportes bestimmte. Vom 5. September bis zum 5. Dezember 1940

KARTE DES EHEMALIGEN DEUTSCHEN SIEDLUNGSGEBIETES IM LUBLINER-CHOLMERLAND
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wurden in 58 langen Eisenbalinztigen G2t Fa
milien mit 29612 Koplen umgesiedelt, Da es sich
hier ym eine deutsch-polnische Austauschsiedlung
handelte, wurden von den ans dem Warthegau
zuriickfahrenden Ziigen die polnischen Umsiedler
gleich nach den von den Deutschen im Osten ver-
lassenen Stellen mitgenommen. Dort war soviel

Inventar zuriickgelassen, dald es den umeesiedelten

Polen leichtfiel, sich schnell einzuleben.,

Die Umsiedler haben es besonders dankbar empfun-
den, dal} sic in der kurzen Zeit von zwei Tagen von
der alten zur neuen Wirtschaft gelangten, und daf3
der bei kleineren Gruppen notwendige Aufenthalt
in einem Transportlager auf eine moglichst kurze
Zeit beschriinkt blieb.

Eine Um- und Ansiedlung solchen Umfanges in so
kurzer Zeit durchzufiihren, konnte nur im natio-

nalsozialistischen Dritten Reiche gelingen. Wenn

man bedenkt, dall die Umsiedler vereinzelt in

722 verschiedenen Orten angesiedelt und sie dabei

injeder Hinsicht betreut wurden, ermilit man den

Umfang der notwendig gewesenen Vorarbeiten
und des Gesamtwerkes, Wiahrend die Wolbynierund
Galizier in den ostlichen Kreisen des Warthegaues
cine neue Heimat gefunden haben, siedeln die Chol-
mer und Lubliner in den westlichen Kreisen, und
zwarim Posener Land, Gnesen, Wreschen, Schroda,

Schrimm, Neutomischel, Birnbaum, Samter, Schar-
nikau, Obornik, Kolmar, Wollstein, Kosten, Liss:
Jarotschin. Nach WestpreuBen kamen nur 208

milien ausden Niederungskolonien an der Weichsel
bei Warschau.
Mag es nun auch den Umsiedlern nicht leicht-
fallen, den kulturellen Vorsprung der Bauern des
Mutterlandes einzuholen, so sind sie doch nicht
; unvorbereitet aus dem Generalgouvernement ent-
\ lassen worden. In dem zwischen dem September
‘h‘ ’ ‘ 1959 und September 1940 liegenden Jahre haben
DEUTSCHER BAUER AUS DEM CHOLMERLAND die Behirden des Generalgouvernements trotz
so vieler anderer Sofortaufgaben nichts unver-

sucht gelassen, um die Volksdeutschen Kinder deutsch zu unterrichten und die Erwachsenen
mit den Grundsitzen des Nationalsozialismus vertraut zu machen, Die Kinder der Lubliner Stadt-
bevélkerung z. B., die vor 1939 nur noch polnisch sprachen, haben in einem einzigen Jahre die Sprache
ihrer Vorfahren wieder erlernt. Die minnliche Jugend erhielt im Selbstschutz durch ##-Fiihrer ihren
ersten korperlichen Schliff und die erste nationalsozialistische Schulung.
Zwar haben die Umsiedler dic alte Heimat am Bug mit der neuen Heimat an der Warthe gern vertauscht
und fithlen sich im Vaterlande gliicklich und geborgen. Sie werden aber auch in ehrlicher Dankbarkeit
stets der vielseitigen Fiirsorge gedenken, die ihnen ein Jahr hindurch die Behorden des Generalgouver-
nements angedeihen lieBen und die ihnen eine wertvolle Vorbereitung fiir die Heimkehr ins Reich
gewesen ist. Die Aulgabe des Generalgouvernements wird es bleiben, das Andenken an die grofien
Kulturleistungen der verschiedenen deutschen Siedlerwellen im Osten wachzuhalten. Den Stempel
ihrer Pionierarbeit triagt das Land am Bug auch heute und wird ihn immer tragen.

DR. KURT LUCK




DEUTSOCHES BAUERNHAUS IN DER WEIC

LNIEDERUN (

HIER WOHNEN SCHWABEN!

Schwaben ? Das muB wohl ein Irrtum sein, Schwaben im Weichseliaum! Und doch kann man dies
Wort oft héren, wenn man durch das Generalgouvernement fihrt. Schwaben nennt der Pole all
gemein die Deutschen, wobei dieser Ausdruck gleichzeitig ein Schimpfwort ist. Wenn auch rein
schwiibische Ansiedlungen sich selten finden und Schlesier, Pommern, Hessen, Brandenburger, Nieder
deutsche, kurzum alle méglichen Stimme des deutschen Volkes unter den Siedlern vertreten sind, s
werden sie alle von der umwohnenden polnischen Bevélkerung als Schwaben bezeichnet.

Freilich ist es nicht immer so, daB einem die deutschen Dérfer auffallen, wenn man iiber Land ikt
Viele Siedlungen sind durch ihre Streulage zu sehr den Einflissen der Umwelt ausgesetzt gewesen
Sie haben in vielen Fillen ihre alte heimatliche Tradition aufgegeben und unterscheiden sich mitunte:
nicht mehr sehr von polnischen Dérfern. Aber in der Regel ist es noch heute so, daB cinem sich
die Erkenntnis sofort aufdringt, wenn man durch ein schénes, sauberes Dorf fihrt: hier wohnen
Schwaben!

Es gibt bestimmte volksdeutsche Siedlungen, die noch ihre besondere Eigenart bewahrt haben
Zu ihnen gehéren dic Ansiedlungen von den Jahren 1780—1810 im chemaligen Galizien, diec Hoft
der Bauern in der Weichselniederung, dic groBen schonen Dirfer der Brandenburger und Pommern
im Distrikt Radom und schlieBlich auch die wirklich schwibischen Siedlungen an der Westgrenze de
Generalgouvernements.

Eine besondere Note haben die deutschen Siedlungen in Galizien. Als Kaiser Josef 11. dieses Gebict
in den polnischen Teilungen erhielt, war er von dem dort herrschenden kulturellen Tiefstanc und
der unglaublichen Armut der Bevélkerung zutiefst beeindruckt, Thm lag es besonders am Herzen,
hier eine rasche Abhilfe zu schaffen und durch Iehrhafte Beispiele das galizische Volk einer hheren
wirtschaftlichen Stufe zuzufiihren.



S0 erliell er das Ansiedlerpatent, um deutsche Bauern als Lehrmeister nach Galizien zu erhalten. Auf
parzellierten Giitern wurden die Ansiedler untergebracht, der Staat crrichtete ihnen die notwendigen
Héfe und Wirtschafisgebaude. Die westlichsten Kolonien dieser Art entstanden in der Umgegend von
Neu-Sandez. Hier scheint ein Architekt aus Schlesien den Bau der neuen Kolonien beaufsichtigt zu haben,
denn er benutzte das alte Kolonistenhaus, das im 13. und 14. Jahrhundert mit den ostdeutschen Sied-
lern nach Schlesien gekommen ist, fiir diese jiingsten Siedler. Eine geschlossene Anlage hat bis heute
das Dorf Deutsch-Golkowitz bei Alti-Sandez bewahrt. Gehéft steht dicht neben Gehéft, das grofie Wohn-
haus mit der Giebelseite zur StraBe. Direkt angebaut an das Wohnhaus das groBie aus Steinen ge-
baute Tor mit einem kleinen Pfortchen und einer zweifliiglichen Einfahrt. Dieses Tor lehnt sich an der
anderen Seite an ein Speichergebiude an, sodaf die StraBenfront des Gebaudes vollig geschlossen ist. Tre-
irin den Hof, dann findet sich ein Stallgebiude in der Verlingerung des Wohnhauses und eins ihm
gegeniiber in Verbindung mit dem Speicher, und als AbschluB des Hofes ein groBer Schuppen, durch den
eine Durchfahrt fithrt. Hinter dem Schuppen liegt der Garten und ganz am Ende die groBe Holzscheune.

len w

Selbst der [reistehende Speicher gegentiber dem Gehéft, wie er z. B. in Oberschlesien im Kreis Leob-
schiitz haufig anzutreffen ist, wurde hierher tibernommen. In Stadlau bei Neu-Sandez finden sich
mehrfach derartige Speicher,

Hat diese bestimmte Bauform ein Architekt geschaffen und bewuBt eine uralte deutsche Hofanlage
ubernommen, so sind die Hauser der Bauern in der Weichselniederung von ihnen selbst nach dem
alten Brauch der niederdeutschen Heimat errichtet worden. Wihrend in Golkowitz der Steinbau an-
zutreffen ist und nur die Scheune aus Holz gebaut wurde, sind alle Wirtschafisgebiude der Bauern
in der Weichselniederung Holzhéuser. Jedoch finden wir nicht die primitiven Blockhiitten, wie sie
etwa in den benachbarten polnischen Dérfern anzutreffen sind, sondern gut gefiigte Hiuser aus ge-
hobelten Bohlen. Die Tiiren und Fenster sind in sauberer Arbeit ausgefiihrt, kennzeichnend sind hier
die Fensterladen, eine typisch deutsche Eigenart. Der Bauer in der Weichselniederung hat sich im
Laufe des 17. bis 19. Jahrhunderts an solchen Plitzen niedergelassen, wo kein Pole zu bauen wagte,
im Uberschwemmungsgebiet des weiten Weichseltales. Oft genug war die Griindung eines kleinen
Dirfchens nur dadurch méglich, daB sich die Dorfgemeinschaft vor der Uberschwemmung durch die
Errichtung eines groBen Deiches schiitzte. In Gemeinschaftsarbeit, oft durch Jahre hindurch, wurde
Fuhre um Fuhre Sand herangefahren, Faschinen geflochten und ein Damm zum Schutz gegen Uber-
schwemmungen gebaut. Die einzelnen Gehodfte wurden mit Vorliebe auf kleine Hiigel, oft auch auf
kiinstliche Aufschiittungen gesetzt. Kennzeichnend fiir diese Dorfer sind die langen Strafien mit den
Kopfweiden, der charakteristische Baum der FluBniederung in Polen. Die diinnen Weidenruten werden
von dem Bauer der Weichselniederung zum Flechten der Ziune benutzt. Die Weidenkoppel fiir das
schwarzbunte Vieh sind durch kilometerlange geflochtene Weidenzaune abgegrenzt. Ein weiteres Kenn-
zeichen der Hiuser ist das Fehlen des Kellers, der wegen des niedrigen Wasserstandes nicht unter dem
Wohnhaus in den Boden cingeticft werden kann. Ein kleines, hiufig gemauertes Hiuschen, an der
hichsten Stelle errichtet, das die Friichte und vor allem die Vorrite fur den Winter birgt, tragt dafiir
die Bezeichnung Keller,

Holzhiuser finden wir gleichfalls in den pommerschen und brandenburgischen Dérfern des Distrikts
Radom. Auch diese deutschen Ansiedler sind fast alle vor etwa 150 Jahren eingewandert, haben Boden
von einem polnischen GroBgrundbesitzer gepachtet und spiter diese Scholle kiuflich erwarben. Nach
ciniger Notzeit gelang es ihnen, ihre Hofe aufzubauen. Es ist eine wahre Freude, diese Deutschen
zu besuchen. Blitzsauber der Hof, als Kriterium schon weithin erkennbar der sorgfiltig ausgefithrte
Lattenzaun, der tiberhaupt ein Kennzeichen deutscher Siedlung ist, abgeschen von den Dérfern der
Weichselniederung. Das Haus ist nicht immer grofi, aber sauber gebaut und vor allem gut in Stand
gehalten. Die zusammenfallenden Strohdédcher, herabhiingenden Sparren und aufgeplatzten Haus-
witnde, wie man sie so hiufig in polnischen Dérfern sieht, sind hier unbekannt. Wie das Wohnhaus,
so auch die Stille und Scheunen. Es mutet einen recht heimatlich an, wenn man in einen solchen
Hof tritt, besonders wenn, wic es so oft der Fall ist, ein schoner NuBbaum neben dem Wohnhaus steht,
cin Obst-und Blumengarten Zeugnis von der fleiBigen Hausfrau ablegt und cinige groBe, hohe Biume
das ganze Gehoft schitzend umstehen.

SchlieBlich gehort auch die saubere Dorfstralie dazu, die sich freilich hiufig in einem sehr schlech-
ten Zustand  befindet. Aber dafiir tragt nicht der deutsche Bauer die Verantwortung. Die
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Schuld liegt bei der MiBwirtschaft der pol-
nischen Behorden.

Kirche und Schule sind immer in dicsen
Dérfern anzutreffen, und auch das kann
als Kennzeichen deutscher  Siedlungen ge-
wertet werden, daB Beide gleich bei der
Griindung des Dorfes angelegt worden sind.
Selbst in den schwersten Notzeiten hat der
deutsche Bauer mit groften Opfern seine
deutsche Schule und Kirche erhalten. Hier-
bei muBl auch der volksdeutschen Lehrer
gedacht werden, die in cinem heispiclhaften
Idealismus trotz ihrer armlichen Lebens-
weise und aller Schikanen polnischer In-
spektoren auf ihrem Posten verblieben sind.
SchlieBlich sind noch die schwiibischen Dér-
fer zu nennen, von denen wohl das schonste
Erdmannsweiler im Kreis Skierniewice im
Distrikt Warschau ist. Mitten im polnischen
Lande stoft man plotzlich aul schwibische
Zungen, denn die Mundart ist trotz 150-jah-
riger Abwesenheit von der Heimat erhalten
geblieben. GrofBe und sauber gebaute Ge-
hofte wechseln mit kleinen drmlichen Héfen
ab. Die Zahl der Finwohner war rasch
gewachsen, Teilungen desviterlichen Besitzes
fanden statt und fithrten zwar zur wirtschaft-
lichen Schwachung des cinzelnen Besitzers
aber das ganze Dorf atmet deutsche Gemiit-
lichkeit. Freundlich werden wir empfangen
und miissen uns das ganze, fast sechs Kilo-
meter lange Dorf anschen. Stolz ist man auf
den Schulneubau, der durch die geschickte
Behandlung des polnischen Landrates noch
193738 durchgefithrt werden konnte. Und
doch ist alles gliicklich, daft die Zeit der
polnischen Herrschaft vorbei ist und die
furchtbaren Schreckenstage des Septembers
1939 nur noch als Erinnerung lebendig sind.
Die Unterdriickung der deutschen Bevol-
kerung zwang zahlreiche junge Burschen und
Maidel, aus Erdmannsweiler nach Amerika
auszuwandern. Thnen blichen die heimat-

lichen Stellen verschlossen und sei es nur ein
Arbeitsplatz als Bahnarbeiter oder Brief-
trager. Die polnischen Handwerksmeister
nahmen keinen Buben aus Erdmannsweiler
in die Lehre, was blieb iibrig als auszu-
wandern! So leben heute vicle Hunderte
in Kanada und in Amerika und seltene Briefe
verbinden das Heimatdorf mit den Aus-
wanderern. Ob sie ihrem Volkstum erhal-
ten bleiben?

OBEN: DEUTSCHES G :HOFT
AUS WACHSMUND BEI
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BAUER AUS DER WEICHSEL-NIEDERUNG SCHWABISCHE BAUERIN AM BRUNNEN

Vielleicht erleben sie ein iihnliches Schicksal wie die deutschen Siedler des Mittelalters in Galizien,

'n Talenten

die ein wertvoller Bestandteil des fremden Volkstums sind, das sie mit zahlreichen geistig
unterstiitzen. Auch ihre cingewurzelte deutsche Tradition wird sich noch erhalten, vielleicht sogar
durch Jahrhunderte hindurch, aber dem deutschen Volkstum sind sie verloren.

Wenn wir besonders die einzelnen Kennzeichen deutscher Héfe, wie wir sie bei den volksdeutschen Sied-
lungen oben erwihnt haben, als Kriterium fiir die deutsche Herkunft anschen, dann finden wir zahl-
reiche deutsche Siedlungen in einem Gebiet, in dem heute lingst die deutsche Sprache verklungen

ist: es ist das weite Siedlungsgebict der Walddeutschen. In breiten Streifen zwischen Krakau und

Lemberg zogen sich vor Jahrhunderten die deutschen Dérfer hin. In bewundernswerter Rodearbeit
hat hier der deutsche Siedler, gerufen von polnischen GroBgrundbesitzern, das Walddickicht der Vor-

karpaten gelichtet und hier seine Dorfer angelegt. Durch Jahrhunderte war er seinem deutschen

Volkstum treu geblieben, bis schlieBlich die Abschniirung vom Deutschen Reich sich doch bemerkbar
machte und er im polnischen Volkstum unterging. Aber zahlreiche uralte deutsche Merkmale sind trotz
allem noch heute in dicsen Dorfern zu spiiren. Es sind die besonderen Gehéfie, die groBien sauberen
Hiuser, die sorgliltig gebauten Lattenziune, die Blumengirten, die Webstithle in den Hausern, die
Weinstécke an der Siidseite und schlieBlich die Anlage des ganzen Dorfes in der typischen Form der
Waldhufen, die heute noch Zeugnis ablegen von der ehemaligen Zugehorigkeit dieser Bauern zum
Deutschtum. Selbst wenn uns keine historische Quelle zur Verfiigung stinde, kdnnten wir an diesen
volkskundlichen Beobachtungen die chemalige Zugehérigkeit zum deutschen Kulturkreis feststellen.
Auch hier unterscheiden sich die deutschen Dérfer noch klar und deutlich von den umliegenden pol-
nischen oder ukrainischen. Auch hier kénnen wir feststellen, daBl der Deutsche als Lehrmeister gedient
hat, wenn wir uns manches Haus im rein polnischen oder goralischen Siedlungsgebiet ansehen.

Hier wohnen Schwaben! Dieses Wort driingt sich einem oft auf die Lippen, wenn man mit offenen
Augen das Gebiet des Generalgouvernements durchreist. Nicht immer sind es noch bewufite Deutsche,
die wir antreffen, nur zu oft ist das iuBere Ortsbild noch der letzte Rest einer deutschen Gesinnung,
Tns wird dann von neuem bewulit, wie stark

die sonst langst im fremden Volkstum untergegangen ist.
der Anteil des deutschen Blutes gewesen ist, der durch cin Jahrtausend immer wieder das Weichsel-

land durchpulst und befruchtet hat.
DR. HEINRICH KURTZ
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DIE UKRAINISCHE VOLKSGRUPPE

Im Generalgouvernement leben etwa 3/4 Mill. Ukrainer. Sic bewohnen den siidéstlichen und ést-
lichen Teil des Generalgouvernements lings der slowakischen, ungarischen und sowjet-russ
Grenze, Das ukrainische ethnographische Gebiet bildet eine schmale, aber ziemlich lange Zone lings
des Karpatsenkammes, des San- und Bugflusses; es umfalit etwa 17.000 gkm mit 700.000 Ukrainern.
Weitere 50.000 Ukrainer leben zerstreut auf polnischem Gebiete. Der ukrainische Volkshoden im
Generalgouvernement ist nur der westliche Splitter des ganzen ukrainischen Gebiets, welches zu-
sammen 930.000 gkm umfaBt (davon 896.000 gkm in der Sowjetunion, 13.000 gkm in Ungarn, 17.000
qkm im Generalgouvernement, 3.000 gkm in der Slowakei und kleine Splitter in Rumiinien). Die im
Generalgouvernement lebenden Ukrainer bilden nur 1.69% der gesamten Zahl der Ukrainer in der
Welt (45 Mill., davon in der Sowjetunion iiber 40 Mill., in Ungarn 600.000, in U.S.A. 8o0.000, in
GroBdeutschland 8oo.000, in Kanada bis 400.000, in der Slowakei bis 200.000, in Rumiinien 100.000,

schen

in Stidamerika iiber 1oo.000).

Das ukrainische Gebiet im Generalgouvernement bildet heute nur den Rest des ehemaligen, denn es
verkleinerte sich wihrend der Jahrhunderte unter dem Drucke der Polen und wurde stark mit pol-

nischem Element durchsetzt; im 14. Jahrhundert umfaBte es etwa 30.000 qkm.

, so zieht es sich sehr in dic

Obwohl das ukrainische Land im Generalgouvernement nicht grof is
Linge, und zwar vom ukrainisch-slowakischen bis zum ukrainisch-weiBrussischen Grenzgebiet. Des-
halb umfaBt es verschiedene geographische und wirtschaftliche Landstriche, die ukrainische Bevol-
kerung desselben gehért verschiedenen ethnographischen und religiésen Gruppen an, verschieden ist
auch die Kulturstufe des ukrainischen Bauern und die Hohe seines nationalen BewubBtseins. Auch
das geschichtliche Werden der einzelnen ukrainischen Gaue ging seine eigenen Wege.

Das ukrainische Gebiet im Generalgouvernement kann in vier Natureinheiten aufgegliedert werden :
1. den siidlichen karpatischen Teil, lings der slowakischen und ungarischen Grenze, das Lemkenland,

2. das Sangebiet, lings des Sanflusses,
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4. das westlich des mittleren Bug liegende Cholmland,

4. das nordlich vom Cholmland liegende Podlachien.

Das Lemkenland umfaBt den siidostlichen Teil des Generalgouvernements, vom Dunajec im We:
bis zu den Sanquellen im Osten, der sitdstliche Winkel des Kreises Neu-Markt, die siidlichen Teile
wdez, Jaslo und Sanok. Das Lemkenland ist ein Teil der Beskiden, und zwar der

des Krei
mittlere und niedrigste Teil dieses Gebirgszuges. Es ist cin typisches, aus Flysch gebautes Mittelgebirge
mit maBiger Héhe und sanften Formen, Gipfelhohe goo bis 1300 m. Der Boden ist mager. Uber
1/3 Oberfliche ist Ackerland, 1/3 Waldland und 1/4 Grasland. Das Lemkenland ist méaBig bevalkert,
(50 Einwohner auf 1 gkm), aber wegen seines rein agrarischen Charakters doch iibervélkert.

Das Sangebiet umfaBt im sidlichen Teil — zwischen Sanok und Deutsch-Przemysl einen Teil
des karpatischen Vorlandes und nérdlich davon einen Teil der Sancbene. Das karpatische Vorland
ist niedrig, fruchtbar und stark bevélkert (100 Einw. auf 1 gkm). Die Sanebene — ein Teil der groBen
Weichsel-San-Ebene — ist im siidlichen Teile fruchtbar, und deshalb stark entwaldet und dicht be-
vélkert, (100— 150 Einw. auf 1 gkm), der nordliche Teil mit den Stidten Cieszanow, Tarnogrod und
Bilgoraj ist mit Diluvialboden, vor allem mit Sandboden, weniger mit Lehmboden bedeckt, stark
bewaldet und miBig bevélkert, (50— 80 Einw. auf 1 gqkm).

Das Cholmland bildet den westlichsten Teil der ukrainischen Hochflichen und hat eine, fiir den
eroBten Teil der Ukraine typische Landschaft. Es ist eine niedrige, wellige, fruchtbare, mit L.6B und
in dem siidostlichen Winkel sogar mit Schwarzerde bedeckte Hochfliche. Das Cholmland i
entwaldet und dicht besiedelt (60— 100 Einw. pro 1 qkm). Das Ackerland bildet bis 60% der
gesamten Fliche.

Die Cholmer Hochfliche fillt in nordlicher Richtung ab und geht nérdlich der Linie Lublin—Cholm-—
Dubienka in die vollkommen niedrige Ebene Podlachiens iber. Podlachien bildet einen Teil der
groBen deutsch-polnisch-ukrainischen Ebene. Sie ist mit Moriinen und Sandflichen als Uberreste
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Lhrainer i DVistrikl Krakow

der fritheren Vergletscherung bedeckt. Deshalb ist Podlachien wenig fruchtbar und das Ackerland
bildet nicht ganze 409% der gesamten Fliche; die Bevilkerungsdichte betrigt etwa 50 Einw. auf 1 gkm.

Wie schon gesagt wurde, bildet das ukrainische Gebiet in Generalgouvernement nur kleine Splitter
des groflien ukrainischen Gebietes.

Das reinste ukrainische Gebiet ist das Lemkenland. Hier bilden die Ukrainer 90— 100%, der gesamten
Bevolkerung. Die ethnographische Grenze zwischen Polen und Ukrainern ist sehr scharf ausgepragt.
Sie wird von den ersten Karpatenkimmen gebildet, die einen natiirlichen Schutzwall gegen die
Polen, die im Vorlande wohnen, ergeben. Im westlichen und mittleren Teile des Lemkenlandes war
dic ethnographische ukrainisch-polnische Grenze ganz konstant, d. h. sic unterlag keinen Verdnderun-
gen wihrend der letzten Jahrhunderte. Dagegen im dstlichen Teile, im Sanoker Gebiet, wo die Grenze
das offene Vorland passiert, ist sie nicht so scharf ausgepriigt und hier haben die Ukrainer Verluste
zu Gunsten der Polen erlitten. Die Bevélkerung des Lemkenlandes nennt man ,,Lemken®. Es ist cine
Gebirgsgruppe, stark konservativ, mit eigener Mundart und mit reicher, ihr cigentiimlicher Volks-
kultur (Tracht, Lieder usw.). In einigen Dorfern an den Sanquellen wohnt eine andere ukrainische
Gebirgsgruppe, die ,Bojken®.

Das Sangebiet ist stark mit Polen durchsetzt. Einige Jahrhunderte (bis zur Mitte des 14. Jh.) lag
die politische und dic ethnographische Grenze der Ukraine am Wislok. Spiter verschob sich die ethno-
graphische ukrainisch-polnische Grenze nach Osten und jetzt gibt es zwischen Wislok und San nur
ukrainische  Volksinseln, mit Ausnahme der Umgebung von Radymno und Przemysl, in der
polnischen Bevilkerung. Es ist eine interessante Tatsache, daBl ein Teil der ukrainischen Bevélke-
rung zwar sprachlich polonisiert wurde, jedoch seine griechisch-katholische Religion und vor allem
sein nationales BewuBtsein nicht verloren hat. Schon in den letzten Jahren vor dem Kriege konnte
man cine Wiederbelebung der ukrainischen Sprache beobachten und heute, unter dem Schutz
GroBdeutschlands, verbreitet sich die ukrainische Sprache immer mehr.

Das Gebiet zwischen San und Bug lings der Grenze mit der Sowjetukraine gehorte vor
zu Galizien, jetzt bildet es den Siidrand des Distrikts Lublin. Es ist ein rein ukrainische
Ukrainer itber 809% der Bevélkerung bilden.

dem Kriege
s Gebiet, wo die

Das ganze Cholmland und Podlachien standen Jahrhunderte lang unter dem stirksten polnischen Druck
und hier erlitten die Ukrainer die gréBten Verluste. Die ehemalige ukrainische Staats- und cthnogra-
phische Grenze verlief ungefihr von Krzeszow am San im Stiden iiber Bilgoraj lings des Wieprz itber
Ostrow, Radzyn bis zum Bug im Norden. Diese Grenze wurde in ostlicher Richtung verschoben.

Ein Teil der Ukrainer wurde
- polonisiert und das ganze ukra-
inische Gebiet wurde mit pol-
nischen Volksinseln durchsetat.
Besonders schwere Verluste er-
litten im Cholmland und Pod-
lachien die Ukrainer Ende des
19. Jh. und im Laufe des 20. Jh.
Diese Verluste sind mit reli-
giosen Verdnderungen eng ver-
kniipft. Die hiesige ukraini-
sche Bevélkerung gehérte seit
Ende des 16. Jh. zur gr.-
kath. Kirche. 1875 vernichtete
jedoch RuBland gewalttitigdic
Union der ukrainischen Beval-
kerung mit Rom und erzwang
cinen massenhafien Ubertritt
indiegriechisch-orthodoxe Kir-
che. Spiiter, im Jahre 1905,
nach der ersten russischen Re-
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volution, wurde zwar der Bevolkerung Glaubensfreiheit zugestanden, aber nur fiir die rémisch-
katholische und die griechisch-orthodoxe Kirche. Demzufolge ging ein Teil der ukrainischen Bevél-
kerung des Cholmlandes und Podlachiens, um nicht orthodox zu werden, — es handelte sich um
€a.200.000 Personen, — in die rémisch-katholische Kirche tber, wodurch sie jedoch zu einem gro-
Ben Teil unter dem stindigen EinfluB des polnischen rémisch-katholischen Klerus polonisiert wurden.
GroBle Verluste erlitt das Ukrainertum des Cholmlandes und Podlachiens wihrend des Weltkrieges.
Im Jahre 1915 evakuierten die Russen fast die ganze ukrainische Bevolkerung nach Osten und nur zwei
Drittel der Bevilkerung kehrte nach dem Kriege in ihre Heimat zuriick. Auf diese Weise wurde das
Ukrainertum des Cholmlandes und Podlachiens in kurzer Zeit zweimal geschwicht. Zwar sollte das
ganze Cholmland und Podlachien nach dem Frieden zwischen der Ukraine und den Zentralmichten
in Brest-Litowsk zu dem neuen ukrainischen Staate gehéren, jedoch wurde bald nach dem Zu-
sammenbruch der Zentralmichte auch dieses ukrainische Gehiet durch die Polen erobert und der
riicksichtslosen Polonisierung ausgesetzt.

Heute liegt das reine ukrainische Gebiet nur am Bug, vor allem in Siidosten (Kreis Hrubieszow). Der
Rest des Gebietes ist stark mit polnischen Volksinseln und rém.-kath. Ukrainern durchsetzt. Diese leben
vor allem in Podlachien. Rém.-kath. Ukrainer sind zwar der Abstammung und ihrem Blute nach
reine Ukrainer, sie wurden jedoch infolge des starken Finflusses des polnischen chauvinistischen Klerus
teilweise kulturell und sprachlich polonisiert,
Ihre Zahl betragt jetzt fast 180.000. Nach
dem Zerfall des polnischen Staates kehren
diese polonisierten Ukrainer allmihlich wie-
der zum Volkstum ihrer Viter zuriick.

Ukranner i Dyt

Lublrn

Von der Gesamtzahl der 744.000 Ukrainer
im Generalgouvernement leben etwa 700.000
auf ukrainischem Boden, bzw. in der Nihe
dieses Gebietes. Der Rest ist auf polnischem
Boden zerstreut. Ein Teil davon lebt in den
polnischen groBeren Stadten, vor allem in
Warschau und Krakau.

Die Anzahl der Ukrainer in den einzelnen
Distrikten liBt sich folgendermaBen dar-

stellen :
Distrikt  Lublin : 467.000
5 Krakau: 252,000
%, Warschau: 21,000
o~ Radom: 4.000

Insgesamt 744-000

Davon sind etwa 180.000 teilweise poloni-
siert. Man muB jedoch hinzufiigen, daB die ’
obigen Zahlen nicht den Best-, sondern den e
Mindeststand ausdriicken, da sie auf Grund
der polnischen Volkszihlung, der Statistik
der gr.-kath. und gr.-orth. Kirche, mit Be-
riicksichtigung der durch den Krieg hervor-
gerufenen Verschiebungen, aufgestellt sind.
Die Ukrainer im Generalgouvernement woh-
nen fast nur in Dérfern. Die Verstadterung
der ganzen Bevolkerung auf dem ukraini-
schen ethnographischen Gebiet ist wegen
des Mangels an Industrie schr schwach. Es
leben nur 15% der gesamten Bevolkerung
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in Stidten, — Infolge des starken polnischen
Druckes sind dic Stidte auf dem ukraini-
schen  ethnographischen Gebiet zum groBten
Teil polonisiert und es leben in ihnen vorwie-
gend Polen und Juden. Augenblicklich siedeln
sich viele Ukrainer in den Stidten an und das
nationale Antlitz der Stidte wechselt ziemlich
stark. Unter deutschem Schutz wird der Zustrom
der Bauern in die Stiadte erméglicht, und dadurch
wird sich die soziale Struktur der ukrainischen
Bevilkerung allmihlich éindern. Man kann jetzt
damit rechnen, daB in den Stidten des General-
gouvernements etwa 4o0.000 Ukrainer wohnen,
also tiber 5% der Gesamtzahl der Uk rainer, davon
¢twa 30.000 auf ukrainischem ethnographischem
Boden.

Die Ukrainer gehéren zu drei Konfessions-
gruppen, und zwar zu der griechisch-katholischen,
der griechisch-orthodoxen und der romisch-
katholischen. Die Ukrainer im chemaligen Oster-
reich und Galizien sind griechisch-katholisch mit
Ausnahme von ca. 20.000 orthodoxen Lemken.
die nach dem Weltkriege unter dem EinfluBl
der russischen und polnischen Propaganda zur
griechisch-orthodoxen Kirche tibergegangen sind.
Die Ukrainer im chemaligen russischen Gebiet,
also im Cholmlande und Podlachien, sind grie-
chisch-orthodox. Im Cholmlande und Podla-
chien leben auch etwa 170.000 Ukrainer, welche
zu der rémisch-katholischen Kirche gehiren und
teilweise polonisiert sind.

Insgesamt gibt es im Generalgouvernement :

Griechisch-katholische Ukrainer 315.000
griechisch-orthodoxe % 241.000
rémisch-katholische = 188.000

744.000

Der natiirliche Bevolkerungszuwachs der Ukrainer
im Generalgouvernement war hoch im Vergleich
zu den westeuropéischen und mittel im Vergleich
zu den osteuropitischen Zahlen, Wic in ganz Polen,
so auch im ukrainischen ethnographischen Ge-
biet, verminderte er sich standig. In den letzten
Vorkriegsjahren entficlen auf roo Ukrainer jahr-
lich 2.7 Geburten und 1.5 Sterbefiille, das sind 1.2
natiirlicher Bevélkerungszuwachs Der natiirliche
Zuwachs der Ukrainer iiberstieg ein wenig den
der Polen. Den griBten Zuwachs ergab das Lem-
kenland, einen mittleren das Cholmland und Pod-
lachien, den kleinsten das Sangebiet.




DORF IN PODLACHIEN. GEGEND AM BUG

twachs ¢ Ukrainer im Generalgouver-

Zwischen dem natiirlichen und wirklichen Bevilkerung
nement besteht ein ziemlich gr Unterschied, denn im ukrainischen ethnographischen Gebiet
machte sich stark der Auswanderungsdrang bemerkbar.

Obwohl die Bevolkerungsdichte durchschnittlich 70 Einwohner auf 1 gkm betrigt, leidet das ukra-
inische Gebiet im Generalgouvernement an agrarischer Uberbevélkerung., Vor allem das arme ge-
50 Einwohner auf 1 qgkm wohnen, ist nicht imstande, seine Be-
wohner selbst zu ernihren. Im Sangebiet wohnen ca. 100 Einwohner auf [r[km und so ist auch dieses
Gebiet, obwohl es fruchtbar ist, iitbervélkert. Das einzige Gebiet, das nicht iibervélkert ist und starke

birgige Lemkenland, wo zwar nur

Uberschiisse an Nahrungsmitteln (Getreide- und Fleischprodukten) hat, ist das Cholmland (70 Einw. auf
1 gkm). Auch Podlachien ist miiBig bevélkert (50 auf 1 gkm), aber das Land hat wegen ungiinstiger
Bodenverhiltnisse nur kleine Uberschiisse an Nahrungsmitteln. Infolge der agrarischen Uberbevolke-
rung fand auf dem ukrainischen Gebicte im Generalgouvernement nic starke Auswanderung statt.
Ein typisches Auswanderungsland war das Lemkenland. Vor dem Weltkriege ging der ganze natiir-
liche UberschuBl der Bewohner nach Amerika (U.S.A.), und nach dem Weltkriege etwa 2 Yo
Viel schwicher war der AuswanderungsprozeB8 im Sangebiet und sehr schwach im Cholmland und
Podlachien. Nach dem Weltkriege war die Auswanderung, die sich nun auch auf Kanada, Stidame-
rika, Frankreich und Belgien erstreckte, viel schwiicher. Wihrend des Weltkrieges wurde das Cholm-

5 bis

land und Podlachien von iiber 150.000 Ukrainern verlassen, welche nicht mehr in ihre Heimat
zuriickkehrten.

Neue groBe Wanderungen unternahm die ukrainische Bevélkerung infolge des jetzigen Krieges. Vorldufig
ist der richtige Zeitpunkt noch nicht gekommen, diese Verdinderungen einzuschitzen und zu

beschreiben.

PROF. DR. WOLODYMYR KUBIJOWYTSCH
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TRACHTEN
PER LEMKEN

Die Tracht des ukrainischen Volksstammes,
der Lemken, ist erdgebunden und von den

kargen Lebensumstinden des Gebirgslandes
geformt. Die Lemkendérfer liegen in den
Bergtilern und auf den Abhingen so zer-
streut, daB oft nur das steinige FluBbett
den ecinzigen Zugang zu diesen Menschen-
siedlungen bildet. Deshalb konnte sich auch
die urspriingliche Reinheit der Volkstracht
bewahren. wenn sie auch im Lemkenlande
nicht durchweg einen einheitlichen Typus
darstellt. Aber alle ihre Abarten sind der
Eigenart der Volksseele entsprungen und
ganz ihrem Geschmack angepaBt.

Vor 50 Jahren waren in den Lemkendérfern
nur handgearbeitete Gewebe bekannt. Flachs.
Hanf und Schafwolle dienten als Rohstoff.
der auf Webstiihlen verarbeitet wurde. Das
gewebte Leinen wurde durch ein primiti-
ves Verfahren bedruckt und ergab einen
cinfachen, aber sechr malerischen Stoff fiir
e. Die Vorlage fur die Stoffmu-
ster war aul einem Brett cingeschnitzt, das

Frauenroc

mit Farbe bestrichen und spiter auf Leinen
abgedruckt wurde. Die Muster bestanden
aus Ringen oder Zacken in blauer oder
maisgelber Farbe, die aus Hanfol und Leinen-
blau gewonnen wurde und eine derart

dauerhafte Mischung ergab, daBsich Frauen-

e I. o rocke in urspriinglicher Frische oft von
L1 “ENFPAAR oy
= Mutter auf Tachter vererbt haben.

Spiter wurden diese selbstgearbeiteten Gewebe durch kiufliche verdringt. An Stelle des dauerhafien

Leinens traten Baumwollgewebe, die jedoch der althergebrachten Trachtenform angepalit wurden.
Dadurch blieben auch die alten Verzierungen, d. h. Stickereien, bestehen. Die blaue und rote Farbe
fuhrt. Bemerkenswert
ist, dall zu Stickereien nie schwarze Farbe verwendet wird. Es gibt aber Dérfer, in denen schwarzes
Garn zum Zusammennidhen der Hemden und Récke dient. Dagegen wird mit weillem
das Leichenhemd bes

wurde bevorzugt und in den letzten Jahren auch die griine und maisgelbe einge

iden nur
ickt, denn es ist alter Brauch, daB jeder Dorfbewohner lange Zeit vor seinem
lod scin letztes Kleid in der Truhe bereit hilt. Die “dden zur Stickerei wurden friher im Hause selbst
hergestellt, z. B. fir schwarz wurde der Faden mit Ofenschwiirze eingerieben, dann im Rauch auf-
gchiingt und schlieBlich in flissigem Wachs er

rtet.

Die Frauenhemden der Lemken sind nur bescheiden verziert mit einem schmalen Muster in Schul-
terhthe und besticktem f\rmvl;mIS.':'hlug. Die Miinnerhemden dagegen haben ein gesticktes Vorderteil,
In Gegenden, wo die Miannerhemden am Riicken zugeknépft werden, wird das Hemd auf der Schulter
bestickt. Diese schmalen Muster erfordern viel Arbeit. Der Kreuzstich ist so fein, dafl auf ein Quadrat-
zentimeter 220 Stiche kommen,

Die Frauenrécke werden aus 4 Breiten zusammengesetzt und sehr schmal plissiert. Die Pli erung

15t natiirlich Handarbeit und es ist zu bewundern, wie fein und genau sie ausgefithrt wird, Der
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angefewchiete Stoff wird mit Fingern gefaltet, dann mit Bindfaden gebunden
und beim Ofen aufgehiingt, damit er austrocknet. Zum Kirchgang wird der
Rock auseinandergenommen, um spiter wieder genau so miihsam geordnet
und Zuammengefaltet zu werden. Dies ist eine Arbeit, die die Frauen am
Sonntag nachmittag verrichten, denn es laBit sich angenehm dabei plaudern.

R TR P N PN

Das wi htigste Kleidungsstiick ist jedoch das Mieder, ,Lejbyk™ genannt. Es
ISt ein irmelle Jackchen aus blauem Stoff’ mit Wollstickerei und Messing-
pfen verziert. In manchen Gegenden werden diese Mieder mit Blumen
bestickt oder es werden Westen aus brauner Schafwolle getragen.

.
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Als Halschmuck dienen viele echte rote Korallen oder kleine Silberperlen. Oft
sieht map auch herrliche, handbreite Halsbdnder aus kleinen Perlen, die, in
schénen Mustern geflochten, kleine Halskrausen bilden. Die Muster werden
von den Stickerinnen selbst zusammengestellt und wiederholen sich nie.
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Die Midchenfrisur ist einfach. Das Haar wird in Zépfen geflochten. Die Frauen
ordnen ihy Haar auf andere Art. Es wird zuerst um einen Reifen aus Apfel-
holz gewynden, den die Braut am Hochzeitstage von ihrem Licbsten erhilt.
Dann wird es mit einer Haube bedeckt und schlieBlich mit einem grofien
Tuch, ,fazelyk”, umwunden. Die Art, wie dieses Kopftuch gebunden wird, ist
in manchen Gegenden geradezu kiinstlerisch. Das groBe weille Kopfgebinde,
steif’ gestarke, mit groBen Fiachern hinter den Ohren, erschwert zwar jede
K“P“"'M‘gung. ahber verleiht den Frauen eine fremdartige Anmut. Dieses
Kopfgehinde ist ein seit vielen Frauengenerationen gepflegter Brauch.
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Die Minnerkleidung der Lemken ist einfacher und einheitlicher als die der
Frauen, Fin Hemd und eine Hose aus Hanfleinen, eine Weste aus brauner oder
blauer Schafwolle, manchmal bestickt mit Tannenmotiven, éfter aber mit
-\I“*-“i“gknﬁp&n verziert. Als Uberkleidung dient ein kurzer oder langer Mantel
aus handgewebter Schafwolle. Der Kopf wird durch einen kleinen Hut oder
eine Pelymiitze, wklapania®, bedeckt. Als FuBbekleidung werden ecigenartige
Lederschuhe, ,.chodaky®, oder Stiefel getragen.

Lttt g s b

Die \'”'f.i«-rnngcn der Manner- und Frauenkleidung werden nur von Frauen-
hinden ayspefithrt. Die Frauen sind es, die die Muster und rbiéne zu-
sammenstellen, das alte Brauchtum behiiten und den spiteren Generationen
uberlieforn, Das junge Madchen sorgt selbst fur ihre Brautavsstattung und
bringt gewshnlich 20 30 Hemden, genau so viele Rocke, 15 Schiirzen, ebenso
viele K”pﬁi'u'h('r usw. in die Ehe. Diese Kleidung reicht in den meisten Fallen
fisr ihr ganzes Leben, sodaB die Lemkenfrau durch keine Mode beeinfluBt
“'il'zl- Sie erneuert nur oft ihre Schuhe, da diese im Gebirge schnell zer-
reiBen.

In dem Gesamtbild der lemkischen Volkstracht gibt es zwar viele Abarten,
aber im allgemeinen hat dieser ukrainische Volksstamm infolge seiner Abge-
schiedenheit und seiner zihen Widerstandsfihigkeit die Volkstracht in ur-
spriinglicher und reiner Form bewahrt.

IRENE DABJANSK A
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KREUZKAPELLE AUF DER KRAKAUER BURG

ALTUK RAINISCHE FRESKEN

Auf dem Gebiete des Generalgouvernements befinden sich drei beachtenswerte Denkmiler der ukra-
inischen Kunst aus dem 15. Jahrhundert. Es sind die Fresken in der SchloBkirche in Lublin, in der
Kathedrale in Sandomierz und in der Kreuzkapelle der Krakauer Kathedrale auf der Burg.

Die Lubliner Fresken sind die iltesten. Die dortige Stiftungstafel trigt das genaue Datum: ,,15. August
1418%. Die Fresken in Sandomierz entstanden in den Jahren 1423—1434 und die in Krakau im Jahre 1470.
Die Fresken in Lublin und in Sandomierz gehéren zu den zahlreichen derartigen Stiftungen des Kénigs
Ladislaus Jagiello, der, wie der polnische Geschichtsschreiber Dlugosch schreibt, ,,mehr Geschmack
an der griechischen Malerei fand, als an der lateinischen®. Dagegen verdanken die Krakauer Fresken
ihre Entstehung seinem Sohne, dem Kénig Kasimir,

Jagiello wurde unter dem Einflusse der alten Kyjiver-Kultur erzogen. Seine vierte Frau, Sophie Hol-
schanski, war eine ruthenische (ukrainische) Furstin, wodurch vor allem zu erkliren ist, daB er den
beiten in den romisch-katholischen Kirchen anvertraute, Auler-
dem standen zu dieser Zeit die polnischen bildenden Kiinste auf einer ziemlich niedrigen Stufe.
Der polnische Gelehrte Wojciechowski sagt, daB ,.die damaligen polnischen pictores nur die Winde mit
blauer Farbe zu streichen und die Sterne zu vergolden wuBten®. Die ukrainischen Maler dagegen hatten

ukrainischen orthodoxen Malern die

sich schon frith einen guten Ruf erworben. Es ist also kein Wunder, daB Jagiello sie im Jahre 1392
nach Krakau rief und ihnen verschiedene Arbeiten in den Kifchen und auf der Burg aufiragen lieB.
Ihr Hauptwerk in Krakau war die Ausschmiickung der Dreifaltigkeitskapelle links neben dem Haupt-
gang in der Kathedrale.

In dieser Kapelle wurde spiter die Furstin Holschanski beigesetzt. Dort stand auch ihr Grabmal.
Leider blieb von dem Grabmal der ehrwiirdigen Kénigin, der Mutter des Konigs Ladislaus, der im
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Jahre 1444 im Kampfe mit den Tiirken bei
Warna fiel, nur ein Stein mit unleserlicher In-
schrift erhalten, wihrend die prachtvollen Wand-
malereien im Jahre 1844 vollstindig vernichtet
wurden. Auf der Krakauer Burg war ebenfalls
die Marienkapelle von ukrainischen Malern aus-
gestattet. Siewurde aber 1520abgerissenund anihrer
Stelle erbaute man die jetzige Sigismundkapelle.
Aulfler der Krakauer Burg haben ukrainische
Kiinstler noch in dem Benediktinerkloster in
Lysiez, in Nicpolomize, Lobsow und in Wie-
lizka gemalt. Die Malereien in Lysiez wurden
im Jahre 1177 mit Tiinche bedeckt, ebenso
spater die Wanddekoration im  Schlafgemach
Jagiellos aufl der Burg. Uberreste von ihnen
waren noch vor 4o Jahren sichtbar. Der Bischof
Zadzik (1635) berichtet, daB auch in Wislica die
ganze Kollegialkirche mit griechischen (ukraini-
schen) Malereien im 14. Jahrhundert geschmiickt
wurde. Sie stellten das Leben der heiligen Jung-
frau dar. Die Kirche wurde wihrend des Welt-
krieges zerstort. In den Triimmern fand man aber
noch die Uberreste dieser Malereien. Von den
Fresken in Niepolomize und in Lobsow sind keine
Spuren mehr vorhanden.

Der Wirkungskreis ukrainischer Maler im 14.
und im 15. Jahrhundert beschrinkte sich nicht
auf Lublin, Sandomierz und Krakau, er reichte bis
nach Gnesen und Breslau, Uber die Malereien
in der Gnesener Kathedrale aus dem 14. Jahr-
hundert berichten die polnischen Geschichts-
schreiber Dlugosch, Wapowski, Bielski, Kromer
und zuletzt Damalewitsch. Auf dem Stiftungs-
tympanon in der Kirche des Heiligen Michael
in  Breslau aus dem 12. Jahrhundert befanden
sich Inschriften in cyrillischer Schrift. Die spiteren
ukrainischen Wandmalereien in Gnesen wurden
in der zweiten Halfte des 18. Jahrhunderts auf
Befehl des Bischofs Soltyk vernichtet.

So gingen viele Werke ukrainischer Kiunstler aus
dem 15. Jahrhundert und aus noch fritherer
Zeit zu Grunde. Es ist nicht ausgeschlossen, dall
manche derselben unter der Tiinche bewahrt sind
und dalB sie noch ,entdeckt* werden kénnen, so
wie man in der Hintschki-Kapelle vor zwei Jah-
ren unter dem Putz ukrainische Fresken fand.

Jedenfalls existieren heute nur noch die Fresken
in Lublin, Sandomierz und Krakau. Alle entstan-
den in den Jahren 1418 bis 1470. In dieser gro-
Ben Zeitspanne haben nicht iiberall dieselben
Meister arbeiten kénnen, was an gewissen, in
erster Linie koloristischen Unterschieden in den
Malereien ersichtlich ist. Die Lubliner Fresken mit

FARBIGE KOPIE. KREUZKAPELLE KRAKAU
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ihren verblichenen, pastellahnlichen Farben machen einen visionaren Eindruck, umso mehr, als
die kleine Kirche, die mit ihnen geschmiickt ist, einheitlich gebaut wurde. Die Fresken in Sando-
micrz, besonders diejenigen, in denen rote Farbe kaum verwendet wurde, dagegen Safigriin,
Dunkelblau, Gebrannte Sienna und auch ElfenbeinweiB sich wirkungsvoll verbinden und an
die Farbenzusammensetzung der huzulischen Keramik erinnern, scheinen gedimpft und wie mit
Weihrauch umschleiert zu sein. Im Gegensatz zu ihnen schimmern die Krakauer in Gold und in
gebrochenem Zinnober. Nirgends aber sind die Farben zu grell oder disharmonisch, im Gegenteil,
ihre Wirkung ist durch die Zumischung anderer Farben schr fein getént. Die Umrisse der Personen
wurden mit Umbra oder mit Sienna ausgefuhrt, in Sandomierz wahrscheinlich leicht eingeritzt. Die
rosigen und grinlichen Reflexe und Schatten auf den gemalten Felsen und zum Teil auch auf den
Falten der Gewinder wirken wie Uberreste der illussionistischen Kunst. Die Fresken stellen in der
Hauptsache Szenen aus dem Leben Jesu und Maria dar mit besonderer Beriicksichtigung der Pas-
sionsgeschichte. Sie sind zwar mit Pietit, aber doch schon ein wenig realistisch ausgefiihrt, worin sich
der Einfluff der deutschen Kunst duBert. Der Unterschied zwischen den Heiligen und den Profa-
nen wird unterstrichen, manchmal sogar ganz kraB, wie z. B. auf einem Fresko in Sandomierz,
wo romische Soldaten, die Wache halten, dargestellt sind. Im Vergleich zu dem Engel und den an-
deren Personen sind sie ganz klein gezeichnet. In cinen Haufen zusammengedriingt, dhneln sie mehr
dem Spielzeug als lebendigen Menschen. Den Hintergrund zu den Darstellungen bilden Bauwerke
oder Landschaften. Die Perspektive mit zwei Brennpunkten in der Architektur und einer ziemlich
armen Vegetation in der Landschaft erscheinen sehr gesucht und daher unnatirlich. Hier entsteht
auf den ersten Blick der Eindruck von ungeschulten und unbeholfenen Malern. In Wirklichkeit aber
ist diese Wirkung durch die Flucht vor dem Realismus entstanden, denn die Kiinstler bemiihten
sich, trotz der verschiedenen Einfliisse, weiter das Ideale und nicht das Reale in ihren Werken darzu-
stellen. Nach genauerem Studium erkennt man in ihnen auch gut geschulte Meister, die sich genau
in der Tkonographie und der Kunstsymbolik auskennen.

Bewundernswert ist, wie die Kiinstler, die gewshnt waren, nur Kuppelkirchen auszuschmiicken, sich
50 leicht mit der gotischen Architektur vertraut gemacht haben, indem sie die schmalen Dreieckflichen
zwischen den Rippen der Gewdlbe mit Engelgruppen ausfullten, fur die Darstellung einzelner Hei-
liger und Kirchenviter entsprechende Rahmen fanden und die gotischen Bégen mit sinnvollen Orna-
menten zu bedecken wuBten. Trotz der vielen Bilder mit ihren hunderten dargestellten Personen,
blicben die Kiinstler nicht an Einzelheiten haften, sondern hatten immer das ganze Kunstwerk vor
Augen, was ein gutes Zeugnis fir ihren synthetischen Sinn ist.

Man erkennt, daB sie pietitvoll gemalt und viel Freude an ihrer Arbeit gehabt haben. Nirgend ist
cine Spur von Massenarbeit zu spiiren. Die Zeichnung ist zwar nicht immer gleichwertig, hier und
da sind Fehler und Ungenauigkeiten, aber man darf nicht vergessen, daB an diesen Malereien nicht
nur die Meister, sondern auch ihre Gesellen gearbeitet haben. Manches geht auch auf Rechnung derer,
die dic Fresken gereinigt, erneuert und deshalb sogar ihre Namen, wie es in Sandomierz der Fall war,
yverewigt™ haben. Dieser Vorwurf bezieht sich aber nicht auf den letzten Restaurateur der noch er-
haltenen Fresken, auf den verstorbenen Prof. Makarevitsch, der sein Bestes getan hat, um sie vor dem
Verfall zu retten und zu erhalten. Er bescitigte Staub, Rauch und RuB, reinigte die Bilder chemisch
und hedeckte nicht die ganzen Flichen mit neuer Farbe, sondern fiillte nur punktweise die weifien
Flichen an denjenigen Stellen, von denen die Farbe abgesprungen war.

Die Lubliner, Sandomierzer und Krakauer Fresken werden gewdhnlich als griechische oder ruthenische
bezeichnet, die Kunstkenner nennen sie byzantinisch. Das ist aber ein viel zu breiter Begriff, der be-
grenzt werden mull. Es ist zwar richtig, daB sie viel gemeinsames nicht nur mit den alten Kyjiver
Fresken und Mosaiken, sondern auch mit denen in Curtea d’Argosch, Kachrie dschami, Peribletos
usw. haben, wie es durch Kunsthistoriker bewiesen wurde, aber man darf nicht vergessen, dal} sie
aulierdem viele spezifische Eigentamlichkeiten aufiveisen. In erster Linic enthalten sic eine groBere
Freiheit in der Bewegung der Gestalten, in der Faltenzeichnung der Gewander, im Ausdruck der Ge-
sichter und sind daher mehr individuell und weniger schematisch. Sogar dic Ornamente wurden frei-
hiindig und nicht mit Hilfe von Schablonen ausgefithrt. Dazu kommen noch verschiedene neuartige
thematische Motive, die man im Westen, aber nicht im Osten antrifft. Kurz gesagt: die ukrainische
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Freskenmalerei ist eine neue, wenn auch mit der byzantinischen verwandte Kunst. Der russische Kunst-
historiker A. Niekrasoff behauptet, daB sich schon im 13. Jahrhundert in Halitsch und Wolhynien
cine besondere Kunst herausgebildet hatte. Er weist auf die Miniaturen der 4 Evangelisten im Ha-
litsch-wolhynischen Evangelium aus dem 13. Jahrhundert hin. Seiner Meinung nach sind es Mei-
sterwerke einer so eigenen Prigung, daB sie nichts dhnliches in RuBland haben, da in ihnen starke
Einfliisse der gotischen Kunstrichtung zum Vorschein kommen. Zu dieser Halitscher Kunst, in der
sich der Osten mit dem Westen verbriidert und zu einem neuen, eigentiimlichen Ausdruck kommt,
gehoren auch die ukrainischen Fresken im Generalgouvernement. Mit den neuentdeckten Fresken
in der armenischen Kathedrale in Lemberg und mit manch anderen spiteren Wandmalereien in der
Westukraine sind sie nahe verwandt. Lemberg und Przemysl waren die Pflegestitten dieser Kunst.

In Lemberg waren damals Haberschrak, Schiifer und andere deutsche Maler titig. Aus Rawa, un-
weit von Lemberg, stammte der berithmte Maler, Erzbischof Peter Ratenski (t1326). Die Kunstfor-
scherin Charewitsch behauptet, daB die ukrainischen (ruthenischen) Maler des Konigs Jagicllo eben-
falls aus Lemberg stammten, denn in keiner anderen Stadt im nahen Osten lebten damals derartige
Kinstler. Derselben Meinung war auch der Kunsthistoriker F. Bostel. Leider sind diese Maler fast un-
bekannt geblieben. Der damaligen Sitte gemiB haben sie mit Ausnahme des Lubliner Andreas sogar
ihre Namen in ihren Werken nicht angegeben.
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WAND DER KATHEDRALE IN
SANDOMIRZ MIT RESTAU-
RIERTEN FRESKEN

Aus den Rechnungen des koniglichen Schatzmeisters in der Krakauer Burg weil man, dal sie wihrend
ihrer Arbeit gute Kost erhielten, und daB ihnen bei ihrer Abreise Pelze und Pferde geschenkt wurden,
aber wie sie genau hieBlen und woher sie stammten, davon ist nicht die Rede. Es sind nur drei Namen
tiberliefert worden: Andreas, der in Lublin arbeitete, Wladyka oder Wladitsch, der wahrscheinlich
in Przemysl lebte und Hayl, der dort eine Pfarre vom Kaonig Jagiello als Geschenk fiir seine zahlreichen
Arbeiten erhielt. Die diesbeziigliche konigliche Urkunde aus dem Jahre 1426 ist der einzige schrift-
liche Beweis seiner Existenz. Wir miissen uns mit dem Sprichwort ,Das Werk lobt den Meister™ be-
gniigen und die Hoffnung hegen, daB die Zukunft noch manche ihrer Arbeiten von der Tiinche be-
freien und ithre Namen vor der Vergessenheit retten werde.

ken im Gebiet des Generalgouvernements, iiber die wir kurz be-

Jedenfalls sind die ukrainischen F
richteten, als monumenta naufragiis erepta nicht ohne Bedeutung und als Denkmiler dieser Halitscher
Kunst, in der der Osten und der Westen sich freundlich die Hinde reichten, sehr reizvoll.

PROF. BOHDAN LEPKI



Lembkisches [Oeilimachtslied

Ein heller Slern leuchtet iiber dew Lembkenland,
da Golles Soln ein bess'res Los uns sandl,
deshalb wollen swir Lembken frew Thw sein,
daskbar die Kuie beugen wnd beten fein.
Cliristkindchen vergiff wns wmichi,
auch ine Gliick sei wnser Lichd.
Schau vom holen {immel auf wnsere F1]itte
und lindere die Nol, die schioere, in jeder diitle.
@oﬂes Solin, vergib uns wnsere Sechuld,
sende heilige 10 ahrheil ins Eenkenland als Oeine fduld.
1O0ir swollen shark im @I’aubeu Sein,
damit Freude und 1Oalirheit herrsche in jedewm Lemkenheim

| | ¢ R U N EN m A I N

SKIZZE IN LEMKISCHER MUNDART VON JULIAN TARNOWYTSCH
UBERTRAGEN VON SEPP SIWITZA

Dic grinen Beskiden haben das weille, mit glitzernden Perlen verzierte Hemd angezogen und
ihre Gipfel iibervoll mit weiBlen Schneeflocken bedeckt.
Nur das schwarze, mit gelblich-griinem Moos wie mit Rost bedeckte grole Kreuz auf dem Berg hiilt
seine Arme weit ausgestreckt:
.Siehe, von Ewigkeit her licgt zu meinen Fiilen mein Land und diese winzigen Ameisen, dic
Menschen, die da unten am Berg in ihren schiitzenden Hiitten hausen!
Und meine Glocken, von diesen Menschen geschwungen, kiinden:
...unser ist von Ewigkeit her diese heimatliche Erde... steinern ist sic... aber unser, heilig,
unverauBerlich... bimbam, bimbim.*

*

Schon im frithesten Morgengrauen hebt unten am Berg das Werken an. Die Bergbauern in
ihren primitiven ledernen FuBsandalen haben die lange Waldsige geschultert und tragen in
den harten und schwieligen Hinden die gleienden Axte zum Schlagen der starken Tannen.

Das Schlagen der Axte durchschneidet die Stille: zack, zack, zackzack...

Und bringen den alten Tannen, den schlanken Kiefern, den festen Birken den Tod!

— schach, schach, schachrach,..

Wir brauchen Brot, hartes Brot! Die kleinen Kinder warten daheim, die armen...

&

In der Sonne tief unten am Berg liegen sie wie weie Kerzen: eine, zwei, zehn — ganze
Haufen nackter Tannenstimme werden ins Tal gerollt. Rufe erschallen:

»Vorsehen, zur Seite!™

wAchtung, der Tod, der Tod schligt die Tannen!...
~Wenn Dich cin Klotz erwischt, bist Du tot!... Hinweg, aus der Bahnl...

*

Schon hat sich die Nacht herabgesenkt. Dunkel ist der Wald. Nur schwarze, langgestreckte
Schatten huschen um das Lagerfeuer.

wWasyl, lege noch etwas Reisig zu!®

wUnd Du, Peter, hast Du heute viele Tannen umgelegt?*

+Nicht viele, nur zehn!®
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wKaufit Du Dir im Frithjahr ¢in Gespann ?*

»Wie soll ich ein Gespann kaufen, wenn ich nicht einmal Brot habe!®

. Was redest Du da, wir haben doch Arbeit und da wird es auch schon Brot geben®.
wDer Abend wird langweilig, singen wir ein Lied®.

— Im grimen Hain wird der Baum geschlagen,
bis in unseren Hof fallen die Spiine,
es fallen groBe und kleine...
Wer wird sic aufheben? Ist es diese schone Maid?

Und das Feuer zschte, mit scinen feurigen Zungen leckte cs den Schnee vom Reisig weg.
Es wand sich wie ecine Schlange, die beiBien will,

wSchau, Peter, wie es sich windet und um sich greift, wie der Teufel in der Hélle nach der
siindhaften Seele. Ein wunderbares Feuer, was?" —

wGut, daB es nicht im Dorfe brennt. Das wire furchtbar, ohne Dach — eine doppelte Not —
ohne Brot und Heim! Aber Schluff damit! Was rede ich da fiir dummes Zeug!®

wUnd Du, Demetrius, wirst Du nicht heiraten?*

~Wenn ich ciwas verdienen werde, kaufe ich mir ein Stick Feld und werde mir cine Hiitte
bauen. Warum nicht? Es ist nicht gut, allein zu sein. Manchmal packt mich die Sehnsucht so sehr.
Und dic Hande sind ja zum Arbeiten®.

Und wieder erklingt ein Lied:

— Nihe Hannchen das Hemd,
Wasche es im reinen Wasser des Dunajec!
Besticke es mit bunten Blumen
und glitte es auf Eibenholz. —

]?.unli]c Nacht! Wald! Nur hin und wieder fallen weiie Schneeflocken von den Asten der Tannen.
Uber dem Dorf blinken die Sterne.

Dlie I'lacht enteilt

von [3okdan Lepki

Dlie Flaclt endeilt, das Plunkel sinkt, QU keann ime Eampf mit dew Ejesd'lirk
DOles Schilafes Macht zerbricht — Dler miide Cleist wicht forl —

13ald kowmt der Bag, der Lenz erklingt DOirum suche er der Rube Gliick

Uld hell erstralilt das Licht! Ulud deinen 10underhort.

Dol bis des Lenzes holder Klang Oergessen soll das Kamplaewirr,
Clliickskéiindend uns erschalll, 1Oer dich zum fort errang —

Oerlaf} wuns niemals, ol Gesang. Ulns alle eine dein Daier

Ulnd téue voll Cjwmllfa’ D gottlicher Qesnng!

Dlie Fladit enteill, das Olurnkel sinkd,
Pes Jdrfafu Flacht zerbrich,

J3ald kommt der Dag, der Lenz erklinat.
Und rings erstrahlf das Ciclit!

Docl bis des Lenzes lichier Klang
Gliickskéindend uns erschallf,

Oerstunimn uns wiemals, ol (_f}pnmg,

Ertsue voll Gewalll

(Ulbertraguna von Ostap f4ryrail
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GORALISCHE HIRTEN BEIM SCHAF-MELKEN

D I EKE ¢« O R A L E N

Im Tatramuseum in Zakopane hingt ein alter Stich aus dem 17. Jahrhundert. Er stellt einen aben-
teuerlich gekleideten Mann dar und trigt als Unterschrift den Satz: ,Einer von den Treiibeutern des
Karpatischen Gebirgs, die man Gorallen nennt. C. L. F. (Liiyken) 1680"

Alles, was man wohl zu dieser Zeit vonden Goralen wuBte war, daB sie wilde, freiheitliebende Bewohner
der Berge waren, welche durch das Riuberhandwerk ihren Nachbarn unliebsam bemerkbar
wurden. Und diese Anschauung blieb wohl bis spiit ins 19. Jahrhundert — bis der Fremdenverkehr
einsetzte und die Goralen .entdeckt” wurden — bestehen. So kannten sie die Schatzgriber, welche
von der Zips und von Krakau aus die Tatra nach sagenhaften Schitzen absuchten, so lernten sie die
Bergleute kennen, welche seit dem 16. Jahrhundert in der Tatra Bergbau tricben, so suchte und fand
sie Kostka Napierski, der im 17. Jahrhundert den groBien Goralen-Aufstand organisierte, so endlich
schildert sie der erste Pfarrer von Zakopane, Stolarczyk, welcher im Jahre 1847 die Plarre griindete und
die alte Kirche baute, in seiner ganz altertimlich abgefaBiten Pfarrchronik.

Woher kamen sie, was fiir einer Heimat entstammten diese Bergbewohner, welche jedem Reisenden,
gleichgiiltig, ob es der in osterreichischen Diensten stehende Franzose Hacquet oder der Pole Staszic
gewesen war, so eigenartig, fremd und doch so sehr mit ihrer Bergheimat verwachsen erschienen?
Bis die moderne Forschung den fast unentwirrbaren Kniuel verschiedener Rasseneinfliisse zerteilt,
miissen uns alte Urkunden und andere Uberlicferungen den Weg weisen.

Die ersten Siedler kamen aus Deutschland. Schon um die Hilfte des 13. Jahrhunderts siedelten hier dic
Cisterzienser Monche einige Dérfer an, welche auf Grund eines Privilegs Heinrichs des Bartigen mit
dentschen Siedlern besetzt wurden. So wurden Szaflary, Rogoznik, ,,Altes Zoll* gegriindet, aus welchem
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in kurzer Zeit der Markt ,Neumarkt® entstand. Die Namen einiger dieser Dorfer (Szaflary —
Schaefflacre), die in Dokumenten iberlieferten Namen ihrer Bewohner, wie des Neumarkter Vogt
Dietrich, des Szaflarer Siedler Leopold, des SchutheiBl vom ,Alten Zoll® Gunther, alte Flurnamen des
Thurzo, des Lucas usw., das alles ist bis heute als Denkmal jener Zeit erhalten geblieben. Das
14. Jahrhundert bringt eine zweite, viel breitere Welle deutscher Siedlung. Das ganze Dunajec-Tal,
vom Pieniny-Durchbruch im Osten bis nach Neumarkt im Westen, wird in dieser Zeit besiedelt. Wax-
mund, Harklowa — wohl auch die Burg Czorsztyn — eine Reihe von Dérfern, welche aus der Zips
durch die dort wohnenden Deutschen auf Veranlassung des ungarischen Grafen Berzerichy angesiedelt
wurden, stammen aus dieser Zeit, Neumarkt bekommt 1546 das Magdeburger Recht, die in der Pod-
hale, der Ebene jenscits der Bialka licgenden, jetzt zur Slowakei gehorenden Dorfer werden ange-
siedelt. Am Ausgang des 14. Jahrhunderts gibt es am Dunajec etwa 8 Dérfer und die Stadt Neumarkt,
welche alle aus dieser Siedlung hervorgegangen sind. Besiedelt war damals wohl nur das eigentliche
Dunajec-Tal, die waldfreien, fruchtbaren Béden am FluB. Ringsum bis zur Tatra im Siiden und der
Karpatenhauptkette im Norden gab es nur Wald. Eine Handelsstrafle von damals untergeordneter
Bedeutung fithrte aus dem Dunajec-Tale in das Tal der Orawa im Westen. Der Name ,Alter Zoll*
liBt darauf schlieBen. Die Minner, welche damals die ersten Siedlungen schufen, uberlicBen diesem
Lande die noch bis heute erhaltenen Orts- und FluBnamen, sie iiberlieBen ihm aber noch etwas mehr,
den Ackerbau, mit seiner Flureinteilung, und die Bauweise der Dérfer. Und das schonste, was schon
seit dieser Zeit mit der heroischen Landschaft der Berge auf immer verwachsen blieb, war die Haltung
des freien Bauern, welcher dem Herrn seinen Zins bezahlte, selbst aber als freier Mensch, wie er
gekommen war, nach eigenem Rechte lebte. Die alte Kirche von Debno mit ihren gotischen Malereien,
ihren mittelalterlichen Verzierungen, welche wohl die Dome in Leutschau und Krakau als Vorbild
haben, und hier in Lirchenholz geschnitzt bis heute erhalten sind, ihrem gotischen Altar und jahr-
hunderte alten Larchen und Linden, ist ein unvergeBliches Denkmal aus dieser Zeit.

Das 15. Jahrhundert bringt neue Leute ins Land. Sie kommen aus dem Osten, sind Hirten, wandern
seit Jahrzehnten aus ihrer siidlichen Heimat. Sie ziehen die Karpaten entlang, siedeln sich, wo sie
entsprechendes Land finden, in der Gegend von giinstigen Bergweiden nach eigenem Gutdinken an.
Auch die Walachen, deren Wanderung fiir die materielle Kultur der Karpatenliander so bestimmend
war, kamen nach hier. Sie legten im Laufe des 15. u. 16, Jahrhunderts mehrere Dorfer, unter cigenen
Schultheiien an, wie jener ,,Walache Dawid®, welcher im Jahre 1416 das Walachendorf Ochotnica
griindete. Sie wurden von cigenen ,walachischen Wojewoden* angefithrt, und lebten als freie Zins-
bauern nach eigenem Recht. Sie zogen den Weiden nach héher auf die Berge und brachten die
Viehzucht mit. Alles was mit ihr zusammenhingt trigt bei den Goralen noch heute Namen, welche
auf diesen Kulturkreis hinweisen. Wohl auch manches im Tanz und Gesang, insbesondere aber die
Tracht, diese weiBen Wollhosen und Uberwiirfe, gehoren dieser Zeit und dieser Kultur an.

Im 16. und 17. Jahrhundert setzte dann der breite Strom der polnischen Siedler ¢in, Von Starosten
gefordert, kamen sie zahlreich, setzten sich in alten Siedlungen fest, griinden neue, meistens nach
deutschem und walachischem Recht, und bildeten das dritte Element, aus dem das heutige Goralen-
volk besteht. Im 17. Jahrhundert ist die Besiedlung des Landes beendet. Es entstehen wohl noch aus
sommerlichen Almhiitten dauverhafte Siedlungen, wie z. B. Koicicliska, aber das Land ist schon im
Ganzen villig erschlossen. Der Bergbau, die Hitttenwerke, welche viele Jahre zur Geltung kamen, das
alles hat nur voriibergehende Bedeutung. Ackerbau und Viehzucht, Jagd und Waldarbeit bleiben
in erster Linie die Beschiftigungen der Goralen.

So hatten sie bis zum 19. Jahrhundert ihre fast mittelalterliche Lebensweise und Lebensanschauung
bewahrt. Sitten und Briuche, Glauben und Aberglauben, das alles war noch vor 70 Jahren so lebendig
und stark, wie es kaum sonst noch in Mitteleuropa zu finden war, [hre ,,Entdeckung® hat den Goralen
geschadet. Unter dem Druck des Fremdenverkehrs verdnderte sich der urspriingliche wirtschafiliche
Aufbau ihres Lebens nachteilig. Die Fremden brachten Krankheiten mit und zerstorten durch ihre
stidtischen Sitten das Gefiige der alten Stammesordnung. Volksbrauch und Tracht wurden seitdem
nur zu oft zu Fremdenverkehrszwecken milbraucht, Und in letzter Zeit tritt der Fremde den Goralen
nicht nur als Unternehmer und Wirt entgegen, er greift nach ihrem Land und nach der Arbeits-
moglichkeit. Er tritt als Herr auf. Im Jahre 1765 gab es im ganzen Kreise Neumarkt 135 Juden, dagegen
war Neumarkt im Jahre 1938 ein kleines Judenparadies und in Zakopane gab es 2930 Juden.
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Von 15452 Einwohnern hat Zakopane 9377 Nichtgoralen, und von diesen wieder sind nur 89 in
Zakopane geboren. 60% der Bevilkerung von Zakopane sind im Laufe der letzten 30 Jahre einge-
wandert, Wenn die Goralen trotzdem ihre stolze Eigenart bewahrt haben, so konnten sic dies nur
in stetiger Anlehnung an dirjahrhundertlange chrlicfcrung des freien Bauerntums. Den Fremden,
den Zugezogenen, stets ablehnend gegeniiber stehend, voll fanatischer Liebe zu den heimatlichen
Bergen, verlicbt in ihr Ideal vom ritterlichen Riuber, vom freien Hirten und Jéagerleben, haben sic
das Bewulfitsein einer Stammeseigenart noch bis in die heutige Zcit bewahrt.

Wenn wir jetzt aus dem Raba-Tale den Riicken der Obidowa im Wagen hinauffahren, und dann aul
der alten Strale, welche die Krakauer Fugger zu Anfang des 16. Jahrhunderts so sorgsam ausgebaut
haben, den Hauptkamm der Karpaten iiberqueren undzum ersten Male beim kleinen, uralten, mit Linden
umgebenen Holz-Kirchlein auf der Obidowa die Tatra cerblicken, dann merken wir gleich, daB wir
eine andere Landschaft vor uns haben, einem anderen Menschenschlag begegnen. Anstelle der stroh-
bedeckten Hitten und den mit weiBem Lehm bestrichenen Wianden treten mit Schindeln bedeckte,
aus breiten Balken in Blockbauweise gezimmerte Hiuser. Die Hiuser sind von alten Biumen umgeben.
Manchmal ist der Hausbaum wie die Walczak-Esche in Zakopane, die schone Linde in Olcza, die
alten Eichen in Dzianisz iiber 300 Jahre alt. Im Frithjahr und im Herbst weiden Schafe, weifie Schii-
ferhunde bewachen die Anwesen. Uberall sicht man eigenartig verzierte Plerdegeschirre und schwarz-
weilie, hausgemichte wollene Pferdedecken. Und vor allem — die Tracht, allgemein. selbstverstind-
lich, alltiglich getragen, die Tracht, welche in ihrer Form und Verzierung unabinderlich bis ins
16. Jahrhundert zuriickreicht, als sic noch aus dem fernen Balkan von wandernden walachischen Hirten
mitgebracht wurde. Und das Ganze, die Landschafi und der Mensch, alles wird von der Tatra be-
herrscht, der wuchtigen, felsigen Bergkette, welche sich miichtig am Horizont erhebt, aus jedem Fenster
sichtbar ist, dem pfligenden Bauer vor den Augen steht und fiir ihn den steten Ruf des freien Berg-
lebens bedeutet. Die Berge sind vom Goralen nicht wegzudenken. Sie sind in seinem Leben immer gegen-
wartig, werden vom Volkslied besungen und sind der ewige Stoff der Erzihlungen aus dem Hirten- und
Jagerleben,

Den Goralen darf man nicht in Zakopane kennen lernen, in einer Stadt, welche auf Fremdenverkehr
cingestellt ist, wo der Bauer in der Minderzahl ist und auch lange Jahre als ein Minderberechtigter von
zugezogenen Geschiifisleuten zuriickgestellt wurde, Um richtig mit den Goralen zusammenzukommen
und um die unverfilschte Luft der alten Bauernkultur atmen zu kénnen, muBl man mit ihnen auf den
Dérfern bei ihrer Arbeit, in den Bergen, auf der Bergweide, beim Holzbau zusammentreffen. Erstspiter,
wenn man die Leute bei ihrer Arbeit betrachtet hat, wenn man die alten Erzihlungen und die immer
frische und urwiichsige Stellungnahme zu den Dingen des Alltags gehort und im Tatramuseum die so
aufschluBreichen Denkmiiler dieser eigenartigen Volkskunst geschen hat,erstdann erkennt man den Wert
diesesalten Bauerngeschlechtsdes aus Menschen besteht, die nie Untertanen und Leibeigene, sondern im-
mer freie Bauern gewesen waren, und die allein im 18. Jahrhundert dreimal ihre Freiheit mit Waffen in
der Hand zu verteidigen wuBiten, die kéniglichen Burgen stiirmten und kénigliche Truppen verjagten,
trotzdem sic dazu nur ihre Stockiixte und aus Buchenholz gefertigte Kanonen hatten. Wenn man cin
Volk nach seiner auBerlichen Eigenart beurteilen will, so hat man bei den Goralen gentugend Anhalts-
punkte in Bauweise, Tracht, Tanz, Musik, Sprache und Volkskunst, um ihre scharf nach aufien abge-
grenzte Eigenart festzustellen. Wenn man aber tiefer in die Uberlieferung, in den so eigenartigen und
abgesonderten Sagenkreis mit der Janosik-Legende cindringt, und in die aus dem ganzen seelischen
Leben dieses Stammes hervorklingende groBe Liebe zu ihrer Bergheimat und zum schweren und
mithevollen Leben in den Bergen, dann hat man erst die Seele dieses Volkes richtig erkannt.

DR. HEINRIGH SCHATKOWSKI
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GORALISCHE VOLKSKUNST

Wie stolz pries doch der Pole das bunte Leben in den Krakauer Tuchhallen, den farbigen Glanz der
feilgebotenen Trachten- und Schmuckstiicke, und wie enttiuscht war noch jeder, der hier wirklich
echte Volkskunst zu finden hoffte! Dieser MiBklang — offenbar ein Zeugnis des allgemeinen Kultur-
standes im einstigen Polen — kennzeichnet im besonderen die innere Verarmung der Volkspflege.
ich auch im Norden des ehemaligen polnischen Staates dar. In Gotenhafen
stehen noch heute ein paar alte deutsche Fischer er, eingezwiingt zwischen die Kisten einer land-
fremden und aller gesunden Baugesinnung baren Pseudo-Stadt, — angesichts jener bekannten.
geradezu gleichnishaft verdorrten Eiche.

Ein verwandtes Bild bietet

Es leuchtet ein, in einem solchen Staat konnte sich kein wahrhaft volkstiimliches Kulturleben ent-
falten. Wenn sich iiberhaupt Volksgruppen wie Ukrainer oder Goralen einen Bestand an Uberlicferungs-
werten erhielten, dann nur in bewulBitem oder unbewuBtem Gegensatz zu polnischer Art und Herr-
schaft.

Polen hat in Lebensweise, Sitte und Brauchtum der Goralen ein anzichendes Schauspiel fiir den Frem-
denverkehr und in ihrer Kunst nicht mehr als eine Art von Andenken-Industrie gesehen. Vieles, das
unter diesen polnischen EinfluBl geriet, ist ganz verdorben ; das bewies der Anblick in den Tuchhallen
in Krakau. Anderes wieder, der Hausbau oder die Volkstracht, war dieser Industrialisierung von Natur
weniger ausgesetzt. Jedenfalls sind noch genug Grundkrifte lebendig, und wir kénnen in Zukunft
eine neue Blite unter deutschem Schutz erwarten. Schon heute entdeckt man, wenn man nur ein wenig
sucht, wieder bessere und sogar gute Leistungen.

Der wirkliche Wert dieser Stiicke, auch der kiinstlerische, wird durch den Grad ihrer volkstiimlichen
Wahrhaftigkeit bestimmt. Und zwar betrifft das in gleichem Male die Bauern- wie die Handwerker-
kunst. Es ist im Grunde unwesentlich, ob die ktinstlerische Tatigkeit nur dem Hausbedarf oder ge-
werblichen Zwecken, d. h. dem Hausbedarf anderer dient; es kommt in beiden Fillen nur auf die

Gesinnung an.

Daher lag die polnische Gefahr fiir die goralische Kunst grundsitzlich gar nicht in ihrer gewerblichen
Auswertung als solcher, Volkskunst und Kunstgewerbe schlicBen sich nicht aus — sondern in der
Zersetzung des Gehalts, in der Entartung durch Zugestindnisse an einen oberflichlichen Zeitge-
schmack
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Im allgemeinen aber haben die Goralen wie zahlreiche andere Vélkerschalten um Donau und Karpaten,
dic dem Eingriff der west- und mitteleuropiiischen Kulturgeschichte ferner lagen, manches an urspriing-
licher Kulturiiberlieferung erhalten.

te Erbgut vermitteln die Holzarbeiten. Der von ihnen bevorzugte Kerbschnitt und auch die
chenden Ornamente der Kreis- und Rosettenmuster, vor allem der Rosettenstern, gehdren
schon im altesten Europa zum Grundbestand der Ornamentik. Dancben entwickelt sich sp
stilisier

ter ein
Blatt- und Rankenwerk. Auf urtiimlich arische Vorstellungen geht wahrscheinlich auch
der Griff der hier abgebildeten Becher zur
erkennbare Vogelkopf-Motiv zugrundelag.

, dem einst das in der jetzigen Form kaum noch

Das Topferwerk in seiner heutigen Gestalt hingegen blickt nicht auf eine gleiche chrwiirdige Uber-
lieferung zuriick. Glasuren, inshesondere Fayencen, die in der neuzeitlichen Bauernkunst eine maBge-
bende Rolle spielen, werden nach Siidosteuropa erst aus dem Westen eingefihrt. So hat sich z. B.
seit dem 17, Jahrhundert eine gemeinsame Lieblingsform des Henkelkruges — tibrigens wohl durch
Vermittlung deutscher Tépfer — im Raum zwis

1ien Krakau und Kronstadt durchgesetzt, eine Form,
die von der unbewanderteren Allgemeinheit meist als typisch madjarisch angeschen wird, die jedoch
schon die ilteren siebenbiirgisc ichnet. (Siche Abbildung). — Aber S
Motive wie Hirsch, Vogel oder Lebensbaum bezeugen, wic es fiir echte Volkskunst charakter St
dali angestammte Sinnbilder auch von neuen Techniken und Formen tibernommen werden. (Siehe
Abbildung).

iwchsischen Kriige kennze

Beide:
tenstiicken befassen. Leinen, Kotzen und Pelz sind die iiberkommenen und heute noch verwendeten
Stoffe. Dic ecinzelnen Bestandteile der Volkstracht, und damit auch deren Gesamteindruck, haben
der Zivilisation ohne besondere EinbuBe standgehalten. Gerade die Bergvolker Siidosteuropas sind
glitcklich in dieser Hinsicht, und nur deshalb kénnen wirheute noch die durch lingst abgebrochene
Bezichungen begriindete Verwandtschaft etwa der goralischen und ruménischen Volkstrachten erkennen.

Altes und Neues vereinigen dic Leder- und Textilarbeiten, die sich zur Mehrzahl mit Trach-

Auch die Farben wirken zumeist noch ungebrochen und frisch. Man muB hier eben absehen von der
AnreiBer-Ware, die leider noch immer ger auf den Markt gebracht wird, die aber
in Wirklichkeit nur auf stidtischen Geschmack abgestimmt ist und infolgedessen an Kitsch der Mu-
ster und Farben ihresgleichen sucht,

e als ,goralisch®

Uberblickt man nun die bisherigen Andeutungen, so kann man trotz der Zufilligkeit der gewihlten
Beispiele doch wohl den Glauben schépfen, dafl die unter Polen irregeleitete goralische Kunst im
Kern gesund genug geblieben ist, um wieder zu sich selbst zu finden. Ausstellungen wie die 1. Krakauer
Messe lieferten bereits den Beweis, Die deutsche Fiithrung wird dieser Entwicklung den Weg ebnen,
doch mehr als das kann sie auch nicht. Die innere Erneuerung muBl ganz im cigenen Wesen wurzeln.

DR. RICHARD ALBRECHT

GESCHNITZTE HOLZTELLER




DIE JUDENFRAGE IN POLEN

BIS ZUR MITTE DES

Die Judenfrage und damit die Judenfeindschaft in Polen
ist so alt wie das Judentum in diesem Gebiet; einen Uber-
blick uber die Judengegnerschaft .in Polen geben, heilt
cin latentes Problem durch seine verschiedenen Erschei-
nungsformen hindurch verfolgen, ohne fir irgendeinen
Zeitraum dic Feststellung treffen zu kénnen, dafl withrend
seiner Dauer in Polen keine Judengegnerschaft bestanden
habe. Zwar sind die Quellen fiir die Zeit der ersten Piasten
sehr sparlich, sodall wir iiber die Lage der Juden und die
Reaktion der Nichtjuden in dieser Zeit kaum ctwas zu sagen
wissen, Jedoch betriflt dieser Quellenmangel nur die Zeit,
die vor dem groBen Zustrom der Juden aus West- und
Mitteleuropa nach Polen liegt und in der eine offensicht-
liche Judenfeindschaft wegen der relativ geringen Zahl der
in Polen ansissigen Juden kaum anzunehmen ist.

Aber bereits in der zweiten Hilfte des 13, Jahrhunderts
ist die Judenfeindschaft in Polen eindeutig nachweisbar.
Als Boleslaw von Kalisch im Jahre 1264 den aus Deutsch-
land vertriebenen Juden in seinem Herrschalisbereich die
gleichen freiheitlichen Privilegien einriumte, dic sie in
Osterreich und Bohmen genossen hatten, setzte sich der
Klerus auf den Synoden in Breslau (1267) und in Lentschiitz
(1285) energisch zur Wehr und verbot den Juden, unter den
Christen zu wohnen, mit ihnen zu speisen und zu baden.
Auch sollte den Juden nicht gestattet sein, christliche Migde
zu halten. Der Bau von neuen Synagogen wurde untersagt,
um die Bildung neuer jiidischer Zentren zu verlfindern.
Diese Synodalbeschliisse hatten jedoch keine praktische
Bedeutung.

Aus dem 14. Jahrhundert sind uns eine ganze Reihe von
judenfeindlichen AuBerungen bekannt. So wurde im Statut
fiir GroBpolen vom Jahre 1347 der jidische Wucher be-
grenzt, weil ,die jiidische Bosheit dahin strebe, die Chri-
sten standig in ihrem Glauben und in ithrem Wohlstand zu
schadigen. Auch die Judenverfolgung in Posen im Jahre
1367 ist ein Beweis fiir die gespannte Lage zwischen Chri-
sten und Juden. Die Verfolgten fanden beim Konig keine
Hilfe und sandten eine Deputation zum Papst nach Rom.

Wenn wir annchmen diirfen, dafl die Judenfeindschaft des
13. und des r4. Jahrhunderts in Polen im wesentlichen noch
auf religisen Spannungen beruhte, so zeigt die Beschwerde
der Krakauer Biirgerschaft im Jahre 1369, dafl allmihlich
die wirtschaftlichen Gesichtspunkte das Ubergewicht er-
hielten. Die deutsche Biirgerschaft von Krakau beklagte
sich dariiber, daBl die Juden sich selbst Recht sprichen,
sich der Strafe entzégen, die Diebe verbergen und ihre
Schuldner festsetzten. 1399 beschuldigte man die Juden
in Krakau des Hostiendicbstahls. Auf die Kunde hiervon
brachen Tumulte aus. 1406 wird ein jiidischer Geldfilscher
in Krakau verbrannt. In den nichsten Jahrzehnten wieder-
holen sich die Tumulte gegen die Juden in Krakau und in
anderen Stddten Polens, Hier leistete vor allem das deutsche
Biirgertum gegen das Uberhandnehmen der Juden starken
Widerstand, wobei es sich die auf den Synoden geprigten
Losungen und Schlagworte zu cigen machte und in seinem
Existenzkampf gegen die Juden benutzte. Die juden-
feindlichen Synodalbeschliisse, zum Beispiel in den Jahren
1420, 1542, 1585, waren zwar ohne jeden Einflul auf die
Judenpolitik der Konige, lieferten aber dem deutschen
Burgertum Wallen in seinem Verzweiflungskampf gegen
die Juden.

Sind wir iiber die Judenfeindschaft in Polen bis zum Ende
des 14. Jahrhunderts nur durch einzelne Nachrichten

M7. JAHRENRNRUNDERTNS

unterrichtet, so kénnen wir firr die niichsten wvier Jahr-
hunderte die Fille von Quellen, die Einzelheiten der Ge-
schehnisse, die Dramatik und Tragik der Ereignisse nur
schwer in eine kurze Darstellung zusammendringen, Der
ziihe, aber hoffnungslose Kampf des Biirgertums gegen das
von Koénig und Schlachta geférderte und geschiitzie Juden-
tum war neben der Schwichung der Kénigsgewalt das
Grundproblem der inneren Entwicklung des polnischen
Staates in diesen Jahrhunderten, und die Vernichtung des
Biirgertums durch die Juden bildete eine der Hauptursachen
fiir den Verfall des polnischen Staates, Das Fehlen eines
staatsfahigen Birgertums in Polen im 18, Jahrhundert und
bis in die Gegenwart hinein ist die noch heute sichtbare
Wirkung der zersetzenden Titigkeit des Judentums in der
polnischen Geschichte,

Auf Grund der Generalprivilegien von 1264, 1334, 1364
und 1367 besaBen die Juden im ganzen Lande die gleichen
Gewerbefreiheiten wie die Christen. Diese Gleichsetzung
bot ihnen eine so giinstige Entwicklungsgrundlage, dal} sic
nicht nur den gesamten Innen- und AuBenhandel Polens
allmihlich in ihre Hand brachten, sondern in Kalisch,
Posen und Krakau sogar grofle Bankhauser griindeten und
den Adel und die Kénige zu ihren Schuldnern machten,
Fiir den Kénig waren sie die sicherste und beste Einnahme-
quelle, fiir den Adel ein bequemes Werkzeug bei seinen
wirtschaftlichen Unternchmungen und im Kampfe gegen
das deutsche Patriziat in den Stidien. Da die Schlachta
allmihlich die gesamte Ausfuhr an Landwirtschafts- und
Forsterzeugnissen Polens an sich brachte, wurde der Jude
ihr als Faktor und Zwischenhiindler immer unentbehrlicher.
Zwischen dem deutschen Patriziat und der polnischen
Schlachta bestand aullerdem im 14. und 15. Jahrhundert
eine dauernde Spannung, weil die letztere dic Herausbil-
dung einer deutschen Geldaristokratie nach deutschem und
westeuropiischem Muster fiirchtete und deshalb das Biir-
gertum mit allen Mitteln zu schwiichen suchte. Eines dieser
Mittel, und zwar das wichtigste, waren die Juden, in deren
wirtschaftlicher Entwicklung die Schlachta keine Gefahr,
sondern im Gegenteil die allzeit willkommene Méglichkeit
zur Aufnahme umfangreicher Darlehen sah. Das Fehlen
von besonderen Handelskorporationen unter den Deutschen
in Polen withrend des ganzen Mittelalters machte das Biir-
gertum gegeniiber den festgefiigten jiidischen Kahals, die
auch die wirtschaftlichen Belange der Juden ordneten und
nach auBlen vertraten, wehrlos, zumal das iiber ganz Polen
gelegte Netz jidischer Gemeinden den Handel der Juden
aullerordentlich forderte.

Auch von seiten des Kénigtums erfuhr das Judentum in
Polen von der zweiten Hilfte des 14. Jahrhunderts bis in
die Boer Jahre des 15. Jahrhunderts keine Einschrinkungen.
Im Gegenteil kniipften die ersten Jagiellonen an die juden-
freundliche Politik Kasimirs d. Gr. an und umgaben dic
Juden mit aller erdenklichen Fiirsorge. So konnte das Biir-
gertum withrend des 15. Jahrhunderts vom Konige keine
Hilfe erwarten, sondern war in seinem Kampfl mit den
Juden auf seine eigenen Krifie gestelit, bis in der spiiteren
Entwicklung die Geistlichkeit als Judengegner zu immer
groflerer Bedeutung heranwuchs.

Eine besondere Verschirfung erfubr die Judenfeindschaft
im Jahre 1454 durch das Erscheinen des Franziskaner-
ménchs Johann Capristano in Polen. Im Vercin mit Dlu-
gosz und Olesnicki setzte er die zeitweilige Aufhebung der
Judenprivilegien durch und war die Seele des Widerstan-
des der Biirger gegen die Juden.
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Die Fronten waren also klar, als gegen Ende des 15. Jahr-
hunderts der bis zum Zerfall des polnischen Staates wih-
rende Kampf des Birgertums gegen die Juden in Polen
losbrach. Es war keine gefuhlsmifige, keine ideslogische,
keine religiose, auch keine bewullt rassische Judengegner-
schaft, sondern der verzweifelte Widerstand eines Standes
gegen seine existenzielle Vernichtung, gegen die Ruinie-
rung seiner wirtschaftlichen Lebensgrundlage. Die Mittel,
die das Biirgertum in seinem Kampfe benutzte, waren
vie ig und wechselnd ; das Ziel blich jedoch ‘mmer das
gleiche: Vernichtung oder zumindest Beschrankung des
Judentums,

Das Signal gab die Biirgerschaft von Krakau im Jahre
1485. Sie zwang die Juden, die sich dber alle StraBen der
Stadt und besonders am Markt ausgebreitet hatten, auf
ihre durch Privilegien festgelegten Handelsrechte zu ver-
zichten. Nur der Handel mit verfallenen Plindern und mit
Kleidern, die von Juden gefertigt waren, blicb ihnen weiter-
hin gestattet. 1495 wurden die Juden aus Krakau ausge-
wiesen und mubBlten sich in der Nachbarstadt Kazimierz
niederlassen. Aber bereits 1521 und 1533 erschien die
Biirgerschaft wiederum mit der Klage, da3 die Juden den
im Jahre 1485 mit der Biirgerschaft geschlossenen Vertrag
nicht einhielten. In den 30er und qoer Jahren des 16. Jahr-
hunderts finden wir die Juden schon wieder in groBler Zahl
in Krakau. Wieder saBen sic in allen Geschiftsstralen, be-
sonders am Markt, und hatten in christlichen Hiusern
Liden und Lager eingerichtet. Nun fanden sich das Kra-
kauver Patriziat, der Wojewode und der Bischof zu einer
gemeinsamen  Aktion gegen die Juden zusammen und
beschlossen, die Liden der Juden in Krakau auf sechs zu
vermindern, Auch die Synode in Petrikau im Jahre 1542
billigte diese Absicht und verlangte dariiber hinaus eine
allgemeine Verminderung der Judenbevélkerung in Krakau,

Aber diese Beschliisse blicben, wie so manche andere aus
Jenen Tagen, wirkungslos. 1566 crbitten die Biirger von
Krakau vom Kanige cin Edikt, das den Juden den Erwerb
neuer Bauplitze in der Stadt verbot. Von ciner Ausweisung
der Juden war schon keine Rede mehr. Das Biirgertum
wurde immer weiter zuriickgedrangt, und 1576 besi gelte

In Posen baten 1517 und 1520 die Biirger um Ausschaltung
der Juden aus dem Kleinhandel. Es sollte ihnen auch ver-
boten werden, ihre Liden und Lager am Markte oder in
den Nachbarstrafien anzulegen. Jedoch kann die Biirger-
schaft nur cinen Teil ihrer Forderungen durchsetzen. So
wird zum Beispicl den Juden 1523 verboten, die auf den
Markt gebrachte Wolle zu kaufen, che der Christ seinen
Bedarf gedeckt hat. Trotz dieser MaBnahmen der Biirger
entwickelte sich aber die wirtschafiliche Stellung der Tuden
derartig, da8 im Jahre 1544 der Posencr Magistrat beim
Konig die Klage erhob, daB die Biirger keinen Lebensunter-
halt hiitten und die Juden alle Wirtschafiszweige beherrsch-
ten. Dal diese Klage keine Ub(‘rli'cih\mg war, beweist die
Tatsache, dall 1558 der Magistrat mit den Juden einen
Vertrag abschlicBen mufte, in dem er ihnen den Besitz
von 49 schon in ihren Handen befindlichen Hiusern ein-
raumte und nur den Erwerb von neuen verbieten konnte.
Aber alle diese Bemithungen der Biirgerschaft wurden wic
in Krakau auch in Posen durch ein Dekret Stefan Batorys
aus dem Jahre 1576 zunichte gemacht, der den Juden volle
Handlungsfreiheit gab und die Biirger schutzlos ihrer Aus-
beutung aussetzte. Erncute Versuche der Posener Biirger
in der ersten Halfte des 17. Jahrhunderts zerschlugen sich
an dem Widerstand des Adels, der die Juden auf seinen
Grundstiicken innerhalb der Stadt gegen dic Biirger pro-
tegierte.

Dic Reihe dieser Tatsachen lieBe sich im 16, und in der
ersten Hilfte des 17. Jahrhunderts fiir viele Stidte beliebig
weit fortsetzen, In dieser Skizze mdégen aber die drei an-
gefithrten cindruckvollen Beispiele fiir cinen ausfithrlicheren
Beweis der Behauptungen stehen. Der Kampf der Biirger
gegen die Juden glich einem Kampf gegen rieselnden Sand,
der sich in die feinsten Poren und Spalten hineinstichlt, vom
Winde in eine Richtung getrieben, zuniichst kleine Wellen-
berge bildet, um sich dann zu miichtigen Diinen aufzutiir-
men, dic iiber alles Leben erbarmungslos hinwegrollen und
hinter sich Tod und Ruinen lassen, Glaubten dic Biirger, in
irgend einem Privileg einen Damm gegen das Judentum
gefunden zu haben, so muBiten sic bald erkennen, dal
dieser von den Juden in irgendeiner Weise durchléchert
oder wr gen wurde. Die entscheidenden Faktoren im

Kinig Stefan Batory die Niederlage der Biirgerschaft damit,
dal er den Juden in Krakau ohne alle Einschrinkungen
erlaubte, Liden und Lager anzulegen, mit allen Waren die
Miirkte zu besuchen und nur die gleichen Abgaben zu
zahlen wie die Christen, Die Privilegien von 1609, 1615,
1619 und 1645 bestitigen den Sieg des Judentums tiber die
Krakauer Biirger. Damit hatte der 1485 begonnene Kon-
kurrenzkampf mit einer volligen Niederlage des Biirgertums
geendet.

In Lemberg riefen dic Krakauer Ercignisse im Jahre 1485
gleichfalls cine Aktion der Biirger gegen die Juden hervor.
1488 wurde durch kénigliches Dekret der Handel der Lem-
berger Juden auf den GroBhandel und den Handel mit
Pfiindern beschrinkt. Aber bereits 1493 wurde ihnen wieder
erlaubt, 1.000 Ochsen und 500 Ballen Tuch auf dem Jahr-
markt in Przemysl zu verkaufen. Die Privilegien der Jahre
1515, 1521 und 1527 dehnten ihre Handelsrechte noch
Weiter aus. Das einzige, was die Biirger erreichten, war das
Verbot, dall die Juden nicht am Markte wohnen und
Liiden besitzen diitften. Aber in den Abmachungen von
1592, 1601 und 1629 zwischen den Biirgern und den Juden
rissen die letzteren immer mehr Rechte an sich, so daB die
Biirgerschaft 1639 verzweifelt klagte: ,Der Kaufmann
kann nicht mehr seinen Handel ausiiben, der Handwerker
nicht mehr sein Handwerk, und alles das nur wegen des
basartigen und ungliubigen Judenvolkes, Bei den Juden
sind alle Berufe, jeder Handel und alle kaufmannischen
Unternehmungen. Fast 3/4 von Lemberg haben sie unter
ihre Herrschaft gebracht, und die Christen sind kaum im
letzten Viertel verblieben.
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Konkurrenzkampf waren nicht die papierencn  Pakte,
Edikte, Privilegien, sondern der Wille der fiir das Schicksal
der Juden in Polen verantwortlichen Stellen: des Kénigs
und der Schlachta. Und diese standen bis zur Mitte des
17. Jahrhunderts cindeutig auf der Seite der Juden und
griffen in die stidtischen Kampfe immer zu deren Gunsten
ein,

Ein besonders bemerkenswerter Zug im Kampf der Birger
gegen die Juden in Polen ist der Versuch, cine einheitliche
Front der groBen Stidte Polens zustande zu bringen, da
man sich nur von einer ,gemeinsamen Aktion® Hilfe ver-
sprach, So kam im Jahre 1521 auf Betreiben der Stadt
Lemberg eine Koalition zur Bekiampfung der Juden zwi-
schen Posen, Warschau, Krakau, Lublin und Lemberg
zustande, deren Vorstellungen beim Kénig jedoch genau
so wenig Erfolg hatten, wie die Aktionen der cinzelnen
Stidte.

Wenn wir uns die Forderungen der Biirger in ihrem Kampfe
gegen das Judentum anschen. so finden wir darin eine
grofle Mannigfaltigkeit. Neben solchen, die auf cine radi-
kale Losung des Problems dringen, finden wir andere, die
die Abschaffung einzelner besonders driickender Zustinde
zum Zicl haben. Kaum zu zihlen sind die Antrage der
Stadte auf véllige Entfernung der Juden aus ihren Mauern,
Fast jede Stadt kimpfie um das wJus de non tolerandis
Judaeis* (das Recht, die Juden nicht dulden zu brauchen).
Machtce dieses Privileg in der Praxis auch in den meisten
Fillen wirkungslos sein, weil sich in den Immediatstadien
dic Wojewoden und Starosten, in den Mediatstidten die
Grundherren nach eigenem Gutdiinken und zugunsten der



eigenen Geldtasche dariiber hinwegsetzten, so war es doch
wenigstens cin Rechtstitel im Kampf der Magistrate gegen
die Juden.

Dieses fragwiirdige Privileg erwarben sich im 16, Jahrhun-
dert unter anderen die Stadie Warschau 1527, Sambor 1542,
Wislica 1542, Wilna 1551, Wicliczka 1556, Opoczno 1582,
Cheeiny 1597 usw. In anderen Gesuchen wurde die Aus-
schaltung der Juden aus dem Kleinhandel, die Beschrin-
kung ihres Groflhandels auf einige Artikel, das Verbot des
Hausierhandels und der Aufkiuferei gefordert. Dem Hang
der Juden, sich in den nahrhaftesten Stralen®, d. h, am
Markt oder in den Hauptgeschiifisstralien, niederzulassen,
begegneten die Biirger mit den immer wieder erncuerten
Gesuchen, sie in die Vorstddie oder in besondere Juden-
strallen bzw. Judenviertel (Gettos) zu verweisen, Hierbei
wurde die sprichwortliche Unsauberkeit und der Gestank
als Begrindung fiir die raumliche Scheidung sténdig wie-
derholt.

Die Vertriige der Biirger mit den Judengemeinden tiber die
Anzahl der Hiuser, dic _Juden besitzen durften, bezweckten
eine Erschwerung der Bevilkerungszunahme unter den
Juden in den Stiidten. Auch die an die Kahals gerichtete
Forderung, keine neuen Ansiedler aufzunchmen, hatte den
gleichen Sinn,

Aus der Vielfalt der Forderungen ist gleichzeitig die Fiille
von, Reibungsflichen zwischen Juden und Christen ersicht-
lich, die zu einem totalen, erbitterten Kampf fiithren mubte.

Wenn 1521 in verschiedenen Stiadten Polens blutige Juden-

krawalle ausbrachen, wenn 1526 die Juden der Spionage
zugunsten der Tiirken oder 1529 der Proselytenmacherei
beschuldigt und deswegen verfolgt wurden, wenn Wilna
1592 den unertriglichen wirtschaftlichen Druck durch
Vertreibung der Juden beseitigte, so fuflerte sich darin nur
der eine abgrundtiefe Hall gegen die Juden, der in der
Seele des schwer um seine Existenz ringenden Birgertums
glithte. Der Hall war nicht eine voriibergehende Erschei-
nung, sondern ein Grundelement des Verhilinisses zwischen
Juden und Birgern und wuchs in dem Male, wie die
Juden das gesamte Wirtschaftsleben Polens bis zum Jahre
1648 in ihren Hinden monopolisierten. Die judenfreund-
lichen Privilegien Sigismunds ITI. und Wladystaws I'V.
bedeuten den Hohepunkt der wirtschaftlichen Machtentfal-
tung des Judentums in Polen, aber gleichzeitig den Todes-
stol} fiir das unter dem wirtschaftlichen Druck polonisierte.
ehemals deutsche Birgertum. Der biutige Zusammenbruch
der jidischen Macht in den Kosaken- und Schwedenkriegen
kam als Entlastung des Biirgertums zu spit.

Neben dem Kampf des Birgertums gegen die Juden
dullerte sich die Judenfeindschaft in der polnischen Litera-
tur und fand um die Wende vom 16, zum 17. Jahrhundert
in einigen umfangreicheren Werken scinen Niederschlag.
Diese literarische Judenfeindschaft 1at sich schon sehr frih
nachweisen. Bereits der Chronist Gallus und die Historiker
Kadlubek und Dlugosz sahen in den Juden die Urheber
alles Unheils im Lande. Jan Ostrorog (um 1420) und Sta-
nislaw Zaborowski kiimpfien in ihren Schriften gegen den
jiidischen Wucher; der letziere riet sogar, die Juden vollig
aus dem Lande zu vertreiben. Der Sckretiir Sigismunds 1.,
der Elsasser Justus Deutsch (latinisiert Jodocos Decius),
schilderte 1515 mit offenem Blick die Verjudung der ge-
samten Wirtschaft Polens nach dem Tatarencinfall im 13,
Jabrhundert und die unwiirdige Lage der Christen. Sta-
nislaw Orzechowski wetterte 1543 in seiner Abhandlung
iiber den polnischen Staat gegen die jiidischen Privilegien,
die den Juden dic Maoglichkeit gaben, die Christen zu
knechten und auszusaugen. Vor allem bedauerte er die
Ausdehnung des von Boleslaw von Kalisch im Jahre 1264
erteilten Privilegs auf ganz Polen, wodurch die Christen
des ganzen Staates den Juden ausgesetzt worden seien.

Auch entging ihm nicht die Korruption unter den kinig-
lichen Beamten, die fir Geld alle Gesetzawidrigkeiten der
Juden duldeten.

Nach diesen Historikern und Juristen grifl auch der Dichter
Jan Dantiscus, Bischof von Ermland, in die literarische
Aktion gegen dic Juden ein und schilderte dieselben in
cinem drastischen lateinischen Gedicht. Jakob Przylucki
(1553) und Mikolaj Rej (1557) setzten sich mit den Juden
nur flichtig auscinander. Der Satiriker Klonowicz lield
an den geschiftigen Juden seinen Hohn aus, ohne ecine
wirklich judenfeindliche, auf Abinderung der ironisierten
Verhiltnisse gerichtete Haltung einzunchmen.

Wie schr in der polnischen Literatur dieser Jahre die Juden-
feindschaft auf religiésen Motiven beruhte, erschen wir auch
aus dem Briefe des beriihmten Posener Kanzelredners
Benedikt Herbst an den Lemberger Kastellan Stanislaw
Herburt, in dem er ihm seine Reise im Jahre 1566 von Posen
nach der Ukraine beschreibt. Von den Juden gibt er keine
Darstellung ihrer Stellung und ihres Lebens in Polen,
sondern eine theoretische theologische Abhandlung. Die
Darstellung cines Hostienschindungsprozesses durch Peter
Skarga in seinem vielgelesenen Buch ,,Leben der Heiligen™
trug zur Verscharfung des Judenhasses stark bei.

Auch der Schiiler und Nachfolger Skargas, der Jesuit
Matheus Bembus (1567 bis 1645), begrindete seine Juden-
feindschaft noch mit religiésen Motiven, ohne dabei jedoch
die konkreten Verhiltnisse in Polen zu iibersehen. Er hielt
es fiirr eines Christen unwiirdig, dal3 dic Schlachta den
Juden ihre Besitzungen in Pacht gebe und die Juden zu
Vorgesetzten der Christen mache. Fiir all das gibt es
keinen anderen Grund als die Gier der Herren, die nach
einem Geschenk der Juden oder nach dem Pachigeld
lechzen und die Christen in eine fiir dieselben schandliche
Knechtschaft geben, Sie beachten dabei nicht, dal das, was
die Juden. ihnen bringen, ohne Erbarmen aus den ihnen
unterworfenen Christen herausgeprefit wird. Dadurch ver-
armen die christlichen Kaufleute und Handwerker™. Die
Toleranz gegen die Juden sei cine Siinde des polnischen
Volkes.

Neben diesen immer noch reichlich theoretischen Be-
handlungen der Judenfrage erschicnen jedoch im Laufe
des 16, und 17. Jahrhunderts in Polen zahlreiche Broschii-
ren, die einen radikalen Kampf gegen die Juden verlangten.
Sie sahen in den Juden nicht nur cine Gefahr fiir das Chri-
stentum, sondern auch ecin staatsgefdhrliches Element. Es
ist in dieser Skizze aus raumlichen Griinden nicht einmal
méglich, die Namen der Verfasser und der Werke aufzu-
zahlen. Auch hier mogen im Folgenden einige besonders
bezeichnende Erscheinungen fiir eine vollstindige Zusam-
menstellung stehen.

Die Gegenreformation in Pelen trug zu ciner Verschirfung
der religisen Intoleranz bei, die sich um 1600 in Tumulten
und Ritualmordprozessen gegen die Juden Luft machte.
Wiihrend der Adel und der Koénig sich durch diese Ent-
wicklung in ihrer judenfreundlichen Haltung kaum storen
lieBen und die jiidische Wirtschaft unter diesem zweila-
chen Schutze ungehindert ihren Hohepunkt erreichte,
wuchs der JudenhaB des ,gemeinen Mannes”, des Kri-
mers und Handwerkers, und die judenfeindlichen Schriften
fanden in der Bevolkerung reichlichen Widerhall, gleich-
giiltig, ob sie die Bekimpfung der Juden aus religiosen oder
wirtschaftlichen Griinden forderten.

Im Jahre 1569 erschien cine im Ansehlu3 an italicnische
Vorbilder geschriebene judenfeindliche Schrifi Jakob Gors-
kis, deren agitatorischer Zweck schon allein daraus ersicht-
lich ist, dal} sie neben dem lateinischen Texte eine polnische
Ubersetzung enthilt. Sie ist rein theologisch und bekampft
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die Irrlehren der Juden, In gleicher Richtung zielte ein
im_Jahre 1575 von Marya Czechowicz herausgegebenes
Werk.

Einen tiefen Einblick in die judenfeindliche Stimmung jener
Zeit gibt Przeslaw Majecki in seinem 1589 erschienenen
Werk tiber die jidischen Grausamkeiten, das im Jahre 1508
und 1636 neue Auflagen erlebte, Nach einer lingeren Be-
handlung theologischer Fragen wendet er sich den Verhiilt-
nissen in Polen zy : »Bei uns in Polen ist alles in Vcrzwciﬂung
geraten. Die Juden stehen bej manchen Herren so sehr in
Gunst, genicBen soviel Freiheit, daB sie alles erreichen,
worum sie sich nur bemiihen, Fahr nach Litauen oder in
die Ukraine! Die Juden sitzen in den Zollamtern, sind

Wie kann aber derjenige, der sich vor ihnen als den Feinden
Gottes berechtigterweise ekeln mub, es iiber sich bringen,
sich zu ihnen zu neigen, um seine Lebensmittel bei ihnen
zu kaufen, wenn er weild, dall sie uns Christen nicht nur
verfluchen und nach unserem Blut dirsten, sondern auch
die Lebensmittel, die ihnen nicht mehr zusagen, als Zeichen
der Verachtung gegeniiber den Christen mit Unrat be-
schmutzen (was wicderholt gesehen und bezeugt wurde),
dieselben darauf in schmutzigem Wasser wieder abwaschen
und dann verkaufen, Und wenn man sich diese Judasse
selbst ansicht, wie schmutzig, ekelhafi, stinkend sie sind,
dann muf3 der Magen schon sehr hungrig sein, wenn er
sich zum Appetit auf ihre Speisen aufschwingt.* Diese kurze
Probe mag zur Charakteristik des aufschlulireichen Werkes
gendigen, Dieses Buch beunruhigte dic Juden so stark, dap
sic, wie noch oft in den spiteren Jahrhunderten, sich
bemiihten, die Auflagen aufzukaufen, um die propagan-
distische Wirkung des Werkes abzuschwiichen,

Alexander Hubicki beschiiftigte sich in einer 1602 erschic-
nenen  Schrift  besonders mit den Hoslirnsrh%indungs-
Prozessen, die in jenen Jahren in allen Stidten Polens gegen
die Juden angestrengt wurden und meist mit der Verur-
teilung zum Tode endeten. In seinem Vorwort erklirte der
Verfasser ausdricklich, daB er mit seinem Werk cinen
Ersatz fir die von den Juden aufgekaufte Schrift Mojeckis
geben wolle. Auch er griff die wirtschafiliche Maonopol-
stellung der Juden mit scharfen Worten an: ,,\Was kann cs
Gottloseres und Ekelhafteres vor Gott geben, als dafl die
Zolle, Mauten, Zaplengelder, Miihlen, Wirtshauser, ja sogar
Stadtchen und Dérfer des Adels von diesen Feinden Christi
in Pacht gehalten werden! Und wie sie sich aullithren, wie
sic die armen Untergebenen bedriicken, das kann jeder
mit cigenen Augen sehen®, Aber auch seinem Buch war eine
breitere Wirkung versagt, weil die Juden auch die Auflage
dieses Werkes aufkaufien.

Das grofite Aufsehen etregte jedoch Sebastian Miczynski
mit seinem im Jahre 1680 erschienenen Buch wZwierciadlo
Korony polskicj* (Spiegel der polnischen Krone). Es war
bei den Juden noch mehr gefiirchtet, als die Schriften Mo-
Jeckis und Hubickis, weil es sich auf eine Fiille von authen-
tischem Material griindete, das der fleiBige Krakauer Ge-
lehrte sorgsam vnd wissenschafilich genau gesammelt hatte,
Die Glaubwiirdigkeit seiner statistischen Angaben ist so
grol, dafl selbst jiidische Forscher jhn noch heute als Quelle
benutzen (so 2. B, Ignatz Schipper). Sein Buch st gleichsam
das klassische Werk der damaligen Judengegnerischen
Literatur in Polen. Er wollte mit sciner Arbeit die Grundlage
schaffen fiir die Behandlung der Judenfrage auf dem pol-
nischen Reichstag von 1618, Sie jot angefiillt mit Einzelan-
gaben, und alle Behauptungen suchte der Verfasser zu be-
legen. Das Buch wird gegenwirtig vom Institut fir Deutsche
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Ostarbeit in Krakay neu bearbeitet und in Kiirze herausge-
geben, Besonderes Interesse diirften heute seine Ausfii hrungen
uber Krakau haben ; deshalb seien sie hier wartlich i bersetzt ;
O berithmies Krakau, Hauptstadt der Krone Polens!
Dir fehlt ein Prophet Jeremias, der tiber dich traurige Kia-
gelieder schreiben und Tranen vergiellen wiirde, wenn er
dich in der schweren Jtidischen Sklaverei sehen wiirde ;

Reichtum warst, in dieser deiner grollen Armut schauen
wiirde! Wo sind denn Jetzt deine Biirger von cinst, die den
Kaiser Karl, Kasimir den Grollen von Polen, Ludwig von
Ungarn, Otto von Bayern, Zemowit von Masowien, Bo-
leslaw von Schweidnitz, Wiadislaw von Oppeln, Boguslaw
von Stettin freigebig bewirteten und iiberreich beschenkten *
Wao sind jene, welche den Herren cinst in Notzeiten der
Krone grofle Summen gelichen haben? Wo Jene, die die
Kirchen bauten, Klaster griindeten, Krankenhiuser anleglen
und die Ordenshrider unterstiitzten ? Alle deine Giter und

kleine Zahl von Kaufleuten, die noch in dir verblieben war,
ist nach Niirnberg, Danzig oder nach verschiedenen an-
deren Stidten umgesiedelt. Du hast in dir gar kein oder
kaum ein Haus, das frei ist vom Wiederkauf, und nach
kurzer Zeit wirst du, was Gott verhiiten mdge, wuste
Stellen haben.

Es gibt keinen anderen Grund hicrfiir, als die Juden, die
Jetzt, nachdem sie die Hauptstadt als hervorragendsten
Handelsplatz vernichter haben, dennoch die verschiedenen
Waren nach anderen Orten umschlagen. Sie handeln mit
allen Waren, indem sie diesclben auf den Wegen und Zoll-
amtern erwerben, gegen alle mit der Stadt geschlossenen
Pakte und gegen alle der Stacl durch die polnischen Konige
seligen Angedenkens erteilten Privilegien. AuBlerdem fithren
sic. Waren und Artikel aller Art nach Ungarn, Miihren,
Schlesien und anderswohin aus und treiben ihre Preise in
die Hohe. Sie handeln mit Gewiirzen und allen Getreiden,
mit Honig, Zucker, Milchprodukten und anderen Lebens-
mitteln. Es gibt iberhaupt keine Ware, weder die teuerste
noch die billigste, mit der sie in dicser Stadt (wie auch in
allen anderen) nicht handeln wiirden. Und niche genug
damit, dall sie in den Liden sitzen und handeln, tragen
einige die Waren herum und verkaufen sie auf dem Markite,
in den Hiusern und Hdéfen in Krakau, Kazimierz, Stradom,
Kleparz, Garbarze, Biskupie und Zwierzyniec. Wenn die
Kiufer irgend etwas anderes benétigen, so locken sic die.
selben in die jidischen Liden, indem sie ihnen gute Ware
versprechen,

So kann der arme Hindler nichts Gutes kaufen, aber auch
nichts verkaufen ohne den niedertrichtigen Juden®,

Es ist nicht méglich in diesem Zusammenhang das unge-
mein aufschluBireiche und sorgfiltig gearbeitete Werk Mi-

Dali neben der Judenfeindschaft der Biirger und der Geist-
lichkeit auch im Bauerntum Polens judenfeindliche Stris-
mungen  bestanden, offenbarte sich mit grofler Wucht
wiithrend des fiir die Juden so blutigen Jahrzehnts von 1648
bis 1658 in den Bauernaufstinden Ostpolens. Eine Schil-
derung dieser Probleme fiihrt aber bereits tiber den fiir
diese historische Skizze gespannten Rahmen hinaus; diese
Fragen miissen im Zusammenhang mit der Entwicklung
der folgenden Jahrhunderte behandelt werden.

JOSEF SOMMERFELDT
(Referent im Institut fir Deutsche Ostarbeit),
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November wurde durch den Generalgouverneur
ter Dr. Frank die erste unter dem Ehrenschutz
5, Gouverneur Dr, Wichter, stchende
Mustermesse feierlich eréflnet. Damit ist die
Hauptstadt des Gene nements nun auch zu einer
Messe m Erfolg der ten wirt-
riktes Kra
¢ Messen folgen, deren Rahmen sich stets veitern

Aus allen Teilen Reiche: us Konigsberg,
au, Wien und vielen anderen Stidten kamen Besucher,
hr Erstaunen darGber nicht verhehlten; daB die deutsche
Wirtschafisfithrung im Distrikt Krakau in schr kurzer Zeit
so vicle Erfolge erzielt hat und manche verhingnisvolle
Unterlassung
wieder gutmachen konnte,
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schaftlichen Leistungsschau des Di

tadt geworden,
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ssiinde  eines unfithigen polnischen Regimes

Es mufl hervorgehoben werden, dal der Zweck dieser
Messe nicht der Abschlul méglichst zahlreicher Geschilfie
Maglichkeiten vor
geliihrt werden, die den verschiedenen Zweigen der
Industric und dem Gewerbe im Krakauer Distrikt offen-
cht worden, In
= cinzelnen Gruppen
r Schau gestellt und Rundgang durch
oft mit schr viel gutem Geschmack aufge-
machten St r fiir jeden Besucher durchaus lohnend.
Den Lei der Industrie reihten sich vollkommen
ebenbiirtig die des Handwerkes an, wobei gerade-die hand-
werkliche Volkskunst der Goralen und Ukrainer nicht ver-
gessen werden da benbunte Sticke: Wirkwaren,
d durchaus beachtenswerte Holzschnitzereien waren zu
schen, die vermuten lassen, dall gerade di
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sfuhr werden kénnten.
Schmiede und Schlosser

die Grundlage fiir eine spitere A
Aber auch das Kunsthandwerk der
zeigle bemerkenswerte Stiicke,

ftliche Erzeugnisse und auf den Handel
konnte auf die: Messe nicht niaher eingegangen werden,
weil fiir die diesjihrige Leistungsschau noch nicht so viele
Réaume zur Verfigung standen, die fiir die Unterbringung
aller dieser Ausstellungsstiicke notwendig gewesen wiren.
Wenn man auf das, was auf den einzelnen Sténden gezeigt
wurde, niher eingehen will und die ganze Messe der Reihe
nach besichtigt, so findet man schon bei der Gruppe Berghau
etwas Schenswertes, Hier sind die Monopole mit Salz aus

Auf landwirtsc

Salzbergwerke Europas und mit dem gleichen Mineral aus
Bochnia vertreten. Auch die beachtliche Erdolindustrie im
3 Krakauer Distrikte
durch die ErschlieBung tieferer Erdschichten mit
rungen wurde die Erdolerzeugung
gert und durch volle Ausniitzung der drei gut ¢
richteten Raffinerien im Kreis Jaslo kénnte bei intensiv
Arbeit auf diesem Gebiet Autarkie erreicht werden.
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Dic Eisen- und Metallindustric war mit Qualitits- und
‘delstahl, Schmiedestiicken  verschiedener  Art, Walz-
werkerzeugnissen wie Grob- und Feinblech, Sonderheiten
fir den Bau von Eisenbahnen, landwirtschaftlichen Maschi-
nen und Stahlfedern vertreten. Ferner stellten M hinen-
und Werkzeugfabriken, Gicllercien, Erzeuger landwirt-
schafilich dte, Armaturen Es
den Bohrgeriten fiir die Erdolgewinnung gelangen
zu den Kiichengeriten, dem Draht und dem Na

usw. aus. war von
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ziemlich alles vorhanden und man hatte den Eindruck,
dall diese im allgemeinen an Rohstoffe gebundene Indu-
stric Aussicht auf Selbstgeniigsamkeit hat. Die Verbesse-
rung der Betricbsmethoden hat die Erzeugnisse qualitativ
und mengenmillig gehoben, sodall jedenfalls die besten
Ansiitze fiir die Zukunft vorhanden sind. Am ecindrucks-
vollsten war in dieser Abteilung wohl die Schau der Hermann
Goring-Werke und die Ausstellung der guten Modelle ciner
Waggonfabrik.

In der Gruppe Industrie der Steine und Erde waren kera-
mische Werke, Glashiitten, Zicgeleien und  Steinbriiche
vertreten. Man sah hier Chamotte fur Stahlguliformen,
Gittersteine fur Stahlwerkssfen, Steingut, Ziegel und ge-
schliffene Gliiser fiir technische Zwecke in genauen Ausma-
Ben. Hierbei mull erwithnt werden, dal} besonders die Stein-
industric noch weitestgehend ausgebaut  werden kann,
weitere ErschlieBungen sind méglich, doch sind die natiir-
lichen Voraussetzungen fir diesen Ausbau vorldufig noch
nicht gegeben.

Die holzverarbeitende und Sageindustrie zeigte hauptsich-
lich Mébel einer durchaus leistungsfihigen Firma, Fufl-
bodenbelag und Bautischlerarbeiten. Auch die holzver-
arbeitende Industrie ist verhiltnismiiBBig gut  entwickelt
und zeigt Ansitze, die Beachtung verdienen, Bei guter
Belieferung mit Holz kénnte auch in diesem Wirtschafis-
sektor wieder an Ausfuhr gedacht werden.

In der chemischen Industrie arbeiten besonders die Stick-
stoffwerke (Kunstdiinger) und die Sodafabriken mit stirk-
stem Einsatz, doch auch die anderen Zweige der chemischen
Industrie berechtigen im Hinblick auf einigermaBen gut
angebaute und eingerichtete Fabriken zu hochgespannten
Hoffnungen. In dieser Abteilung whren ferner Farben,
Lacke, Gummiwaren und kesmetische Artikel zu schen.
Die Ausstellung der Papier-, Pappen-, Zellstoff- und Holz-
stoffindustrie brachte hauptsichlich Kartonagen, Hand und
Holzpappe, Biiroartikel und Zigarettenpapierkonfektion,

Die Leder- und Pelzveredlungsindustriec — durch zwel Iir-
men vertreten — Ll hoffen, daB sich auch hier nach cinem
durch die Kricgsverhiltnisse bedingten Riicksc hlag die
Verhilisse giinstig gestalten werden. In der Abteilung
Spinnstofl- und Bekleidungsindustrie konnte man vor allem
Strickwaren, Wische, Leinen und Baumwollgewebe sehen,
Die Lebensmittelindustrie wurde durch GroBmihlen,
briken fiir Kaffee-Ersatz, Fruchtsafte, Marmeladen,
waren und PreBhefe, ferner durch Brauereien, Kon
fabriken, Likorerzeuger und Herrschafisgiiter v
Sehr anzichend war der prichtige und tber vi
Aufschlufl gebende Stand der Versorgungsbetriche, nimlich
der stidtischen Gas-, Wasser- und Elektrizitatswerke, deren
Leistungen von der hervorragenden Tatkraft der deutschen
Verwaltung Zeugnis geben. Erwihnenswert scheinen ferner
die ubersichtlich geordneten Stinde der Generaldirektion
der Monopole, wo Tabakerzeugnisse, Spiritus, Salz, Siil-
stoff und Mineraléle gezeigt wurden. Auch die Schau der
Zentralverwaltung Gumniska darf niche vergessen werden,
die eine Ubersicht iiber dic Zucht hochwertiger Plerde und
kostbarer Pelzschafe vermittelte,
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Die Ausstellung des Handwerkes, dem kein iihermiBig
breiter Raum eingeriumt werden konnte., wurde nicht von
den einzelnen Firmen, sondern von den Innungen bestrit-
ten, wodurch eine bedeutend grofere Ubersichtlichkeit
erreicht wurde, die durchaus wiinschenswert war,

Abschliciend mufl man feststellen, dal nicht nur die zur
Schau gestellten Erzeugnisse, sondern auch der Aufbau der
Messe selbst, volle Ancrkennung verdicnen, Es war sicher
nicht leicht, die vielen Stinde so unterzubringen, dall sie
alle zur Geltung kamen und man darf der Veranstalterin
der 1. Krakauer Mustermesse, namlich der Industrie- und
Handelskammer, die unter der deutschen Leitung von
Pg. Dr. Wenischnigger steht, wohl mit gutem Recht
zu ihrem Erfolg Gliick wiinschen, der am sinnfilligsten
durch die Tatsache zum Ausdruck kam, dal} die Muster-
messe um cine Woche verlingert werden mubte,

EMMERICH EHRLER

DPEUTSCHE VOLKSBILDUNGSSTATTE KRAKAU

Am 1. Dezember 1940 wurde im Staatstheater in
Krakau die erste Volksbildungsstitte des General-
gouvernements erdfinet. Es geschah in der wiir-
digen Form einer Morgenfeier, die von der Hit-
lerjugend vorbildlich gestaltet wurde, Zu Beginn
sprach der Leiter des Schulungsamtes, Pg. Hol-
weger, iiber den Sinn einer Volksbildungsstitte
und daf} die Erwachsenenerzichung im General-
gouvernement cin Teilgebict der Schulungsarbeit
der NSDAP sei. Zum Abschluff schilderte Ge-
neralgouverneur und Reichsleiter Dr. Frank in
ciner groBangelegten grundsitzlichen Rede die
gewaltige Aufgabe, vor die der Deutsche gestellt
ist und die von jedem héchste Einsatzbereitschaft

und daher beste kirperliche und geistige Leistungs-
fahigkeit verlangt.

Nach diesem glanzvollen Auftakt begann die Klein-
arbeit. Jede Volksbildungsstitte hat im wesent-
lichen Kleinarbeit zu leisten. Hin und wieder ver-
anstaltet sie einen Abend, der stark propagiert
wird und als Grofiveranstaltung werbend wirken
soll. Aber in der Hauptsache bietet die Volksbil-
dungsstiitte allen Volksgenossen, die sich aulirgend-
einem Gebicte weiterbilden wollen, die verschie-
densten Maglichkeiten zur Auswahl, und die Zahl
derer, dic neben ihrem Beruf und ihren chrenamt-
lichen und familiaren Plichten noch Zeit und
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Schwung genug aufbringen, um an sich selbst
weiterzuarbeiten, wird erfahrungsgemil iiberall
und immer klein sein. Wie unermeBlich grof3 der
Wert guter Kleinarbeit ist, braucht hier nicht
dargelegt zu werden. Aus allen Berufen sammeln
sich bei den Veranstaltungen der Volksbildungs-
stitte junge und junggeblichene Volksgenossen,
die cine bedeutsame Auslese darstellen und mit
denen zu arbeiten eine hohe Freude ist. Der Lei-
ter der Volksbildungsstitte und seine Mitarbeiter
diirfen nur niemals vergessen, daB sie keine Bil-
dungsarbeit im alten Sinne, sondern eine ganz
neue Erziechungsarbeit zu vollbringen haben, de-
ren Ziel letzten Endes dem Gesamiziel der
deutschen Erziehungsarbeit gleichkommt,
lich: Schaflung einer Volksgemeinschaft, die auf
gleicher Gesinnung und Haltung und gemeinsa-
mer Arbeit beruht.

nam-

In zwei Monaten ist ein Arbeitsplan fiir die Volks-
bildungsstitte Krakau zusammengestellt worden,
der sich in Form und Inhalt sehen lassen kann.
Alle Stellen, die am geistigen Leben interessiert
sind, haben ihre Mitarbeit dadurch bekundet,
daB sie der ,Arbeitsgemeinschaft fiir die Er-
wachsenenerzichung® beigetreten sind. Da finden
wir das Institut fiir die Deutsche Ostarbeit, den
Rundfunksender Krakau, die Abteilung fiir Volks-
aufklirung und Propaganda, den Stadthaupt-
mann, die Abteilung Wissenschaft, Erziechung und
Volksbildung, die Hitlerjugend, die Leitung des
Staatstheaters und die Presse. Diese breiteste
Grundlage gewiihrleistet die beste Zusammen-
arbeit, dic, sobald es um die Schaffung einer Volks-
gemeinschaft geht, ohnedies eine unentbehrliche
Voraussetzung darstellt.

Uber 50 Vortrage sind fiir den Winter 1940/41
vorgeschen. An vorderster Stelle steht natiirlich
die Behandlung der Ostraumfragen. Jeder Deutsche,
der im Generalgouvernement titig ist und die in-
nere Verantwortung fiihlt, an sich weiterzuarbei-
ten, stéBt zu allererst auf die Frage nach dem
besonderen Sinn seiner gegenwirtigen Arbeit.
Aul diese Fragen gibt die Volksbildungsstitte
in vielseitiger Form Antwort: geschichtliche und
kulturelle Themen stehen zur Auswahl. Dariiber
hinaus kann aber der geistig regsame Volks-
genosse Vortrage aus allen Wissensgebieten hé-
ren, allgemein geschichtliche, wirtschafiliche, na-

Drack und Ve

Dr. Heinrich I\mu, !\ml\au Rynek Kleparski 4.

‘h'ul G.m. b. H.,,
Verantwortlic h fiir den Anzeigenteil @

turwissenschaftliche und medizinische. Der enge
Zusammenhang der Volksbildungsstitte Krakau
mit dem Schulungsamt der NSDAP erméglicht
die Einfiigung von mehreren weltanschaulichen
Themen. Bis Ostern wird der Saal der Volksbil-
dungsstitte fiinf Mal in jeder Woche besetzt sein,
cinmal wochentlich hat die Musik das Wort :
Der deutsche Singkreis Krakau lernt eifrig ein-
und mehrstimmige Volkslieder, um im Frithjahr
zur Bereicherung des Musiklebens in Krakau einen
Beitrag leisten zu kénnen. Eine Laienspiclgruppe
hat sich ebenfalls bereits gebildet. Die Sprach-
kurse waren kaum ausgeschrieben, als zahlreiche
Meldungen einliefen. Italienisch ist eindeutig be-
vorzugt. Spanisch leider in seiner Bedeutung fiir
die Zukunft noch zu wenig erkannt. DaBl Rus-
sisch hier im Osten manchen Lernbegierigen
reizt, ist selbstverstindlich.

Nun muB das absichtlich klein begonnene Werk
sich durchsetzen und aus eigener Kraft wachsen.
Dic Zahl der Deutschen wird sich stindig vermeh-
ren, besonders, wenn erst die Familien angesiedelt
werden konnen. Polizei, # und Wehrmacht
wird von allen Veranstaltungen der Volksbil-
dungsstitte unterrichtet, und die Zahl der Hérer
und Kulturteilnehmer aus diesen Formationen
steigt stindig. Der Winter im Osten ist lang. Seine
Abende nutzbringend und gesellig zuzubringen, ist
fiir viele ein dringendes Bediirfnis. Aber so sehr
die Volkshildungsstitte bestrebt ist, die leeren
Abende sinnvoll auszugestalten, so wenig ist sie
aufl den Gedanken des ,Zeitvertreibs® aufge-
baut. Wir haben diese Arbeit begonnen, weil wir
an die tiichtigen, tatenfrohen Menschen unseres
Volkes glauben, die es iiberall gibt und deren
Anwesenheit und oft sehr stille, wenig beachtete,
aber treue Arbeit unentbehrlich ist, wo Grofies
geschaffen werden soll. Zum SchluB sei das Wort
angefithrt, das Reichsleiter Dr. Frank dem Ar-
beitsplan der Volksbildungsstitte mit auf den
Weg gab:

»Wir Nationalsozialisten sind die Vollstrecker
des Willens von vielen Generationen deutscher
Menschen, die diesem Lande sein Geprige
gegeben und Meisterwerke von unvergleich-
lich strahlender Schonheit geschaffen haben.

In ithrem Sinne arbeiten wir hier weiter®.
HERMANN MENTZ

Krakau, Poststralie 1, Fernruf 150 6o. '\khl!lllt.:lllng
Werner Burghardt.







Iy v 7 // das fihrende Heilbad im Generalgouvernement
Vi Lynl[a bei Herz-, Nerven-, Magen-, Gallen-

erkrankungen, Rheuma und Frauenleiden
(Beskiden)

Ganzjéhriger Kurbetrieb + Modernstes Kurhotel « Gepflegte Fremdenheime + Zum Wochenende Triebwagen
ab Krakau + Auskiinfte durch Kurverwaltung Bad Krynica, Fernsprecher: 303-315 und Reisebiiro ,M ER", Krakau

Wintersport — Skigelande bis 1100 m

O.Wdrne

Qualitatsmsbel in allen Stllformen

———und in moderner Ausrfihrung=——
||i|||” Spitalqasse 6. TQI@'FOI"Ig’140-74-

.uuuu t'}OBELLFA BBH( 5. MANNE-K RAKAY
Sl Kkomm. Le | Vng =——=

Die Emissionsbank in Polen

ist zufolge Verordnung vom 15. Dezember 1939 die Zentralnotenbank des Generalgouvernements. Sie
hat den Charakter einer &ffentlich-rechtlichen Anstalt mit dem ausschliesslichen Recht, Banknoten auszugeben.
Der Emissionsbank obliegt die Vorsorge fir die Wahrung, den Umlauf der Zahlungsmittel, die Vorsorge
fiir die Gewshrung von kurziristigen Krediten sowie fir den Ausbau des bargeldlosen Zahlungsverkehrs.
Sity der Emissionsbank ist Krakau. lhre Tatigkeil wird durch die Geschiftsleitung und die Hauptniederlassung
in Krakau, sowie durch 13 Niederlassungen ausgeiibl. Die Bank begann ihre Titigkeit am B. April 1940.

JreKathreiner ffmaks am $uften,
rnu 16 3 Mintiten Cangy pakorft wicd?

Das galt immer [chon, und jetzt erft recht.
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BAMNEK

COMMERZBANK

AKTIENGESELLSECHAET
Aktienkopital und Reserven: %0 Millionen RM
360 Geschaftsstellen in Grof3deutschland

FILIALE KRAKAU

Adolf-Hitler-Platz &6
Fernspr.: Ortsverkehr: 11170, Fernverkehr: 14511

Ausfithrung aller bankméBigen Geschétfte + Beratung in allen

Finanz-, AuBenhandels- und Devisenfragen

Sf&dtilche Kerumilche Werke

in Krakau + Olfring 8

Kalkwerk Betonwerk Ziegelei

2 Ringofen Fuflteigplatten Bauziegel

Gebrannter Kalk Betonrohre Handltrichziegel

Gelélchter Kalk Betonrinnen Hohlziegel
Brunnenringe Ziegelmehl
Zaunpfolten

Kalklteinbriiche, Bau- und Strafenlteine
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GEORG WIMMER

TREUHANDER DES HOLZINDUSTRIEWERKES

»UNITAS«

KRAKAU - TATARSKA 5 - FERNRUF 115-15

COMMERZ-BANK KRAKAU

Erzeugung:

|3a utischlerei:

Fenster, Tiiren usw.

/l ,c'ibv[l'isr:hl’erw’:

Biromobel, Militarschranke usw.

I.giima rlikel:

Tintenzeuge, Loscher, Lineale usw.
l..‘?ﬁ rsfenhiélzer
gid‘uwparku”e

Sa gmm'rk

Die fithrende deurschikic_fmzeirschriff

DEUTSCHES RECHT

Zenfralorgan
des Nationalsozialistischen Rechiswahrerbundes

HERAUSGEBER:
der Reichsrechtsfahrer Reichsminister Dr. Hans Frank

Wochenausgabe A: Bezugspreis vierteljihrlich RM 7.50
Monatsausgabe B: Berugspreis vierteljahrlich RM 1.50

*

Der Spiegel der neuen deutschen Wirischaft

NATIONALE WIRTSCHAFT

Monatszeitschrift
Bezugspreis vierteljahrlich RM 1.25
Bestellungen bei jeder Buchhandlung oder direki beim Verlag
Deutscher Rechisverlag Berlin- Leipzig-Wien

Der Verlag des NS.-Rechiswahrerbundes
Berlin W 35 Hildebrandstrafie 8

»Helia«

SCHOKOLADEN- UND ‘WAFFELFABRIK

Krakau
Kolejowagasse 12

>

émpfiv!:“
ilire :;c’m!,.zo.llan'('ll
wind “.jn”['!mnrc-n

oo

Die Kommissarische Leitung - Krakau, Kolejowagasse 12
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Krysek u. Comp.

Warschau - Nowolipie 80

empfiehlt:

Marmelade
Dauerbackwaren
Dragee's
Gelee's
Bonbons

aller Art

Kommissarischer Leiter

JOHANN TESCH

GESCHENKARTIKEL
IN GLAS
PORZELLAN

\ KERAMIK /

Krakau, Schustergasse 20

GROSS-DAMPFWASCHEREIEN UND
CHEMISCHE REINIGUNGSANSTALTEN

ASKO
orus

| KOMMISSARISCHE VERWALTUNG |

WARSCHAU, KONIGSTRASSE 31

FERNSPRECHER 231-50




Kommerzialbank A. G.

AFFILIATION DER

DRESDNER BANK, BERLIN
LANDERBANK WIEN A. G., WIEN

KRAKAU

ADOLF-HITLER-PLATZ 44
FERNRUF 1545

ZIWEIGSTELLE IN TARNOW
WALOWASTRASSE 12
FERNRUF TARNOW 63

Deuische Handelsgeselischalt

»UNIVERSAL-

und alles
[ DEVISENBANK | BAUMATERIAL
Krakau Warschau
Beratung in allen Geld- und Finanzierungsiragen Alte Weichselsir. 28 Zurawiastralie 24a
Tel. 129-37 Tel. 815.22
SEIT 1918 IN KRAKAU
IE ELEGANTE ule'Ln S\:I”U menLe

DAMENGARDEROBE

ménl;el
Kleic{er
Q[usen
Pu“over EL:.

haufen gie am mleillmﬂe,le.. in Aer

DAMENKONFEKTION
[.)eon ,gracivimvslei

K\'HLEU, r‘{nrmngﬂsﬁc 28

Duuh\:l\-nr‘m_‘m [mlung

Auergesle Fal)rikalu umt Iwar

Akkordeons und Mundharmonikas
der Fa. Math. Hohner - Blechblas
instrumente der Fa. Bohland & Fuchs,
Graslity - Holzblasinstrumente und
Saxophone der Fa. V. Kohleri's S6hne
Graslify- Saiten, Darm u. Stahl aller Art
von Fa, AugustKdmpfe u. A. Osmanek

‘:alw FPaJLEi{E

Reichsdeulscher Fabrikate sowie oben
erwihnte Musikinstrumente  lielert
vom Fabriklager

Treuhiinder der Firma Weissberg & Spira
Krakau, Gerfrudstralie 29 + + Fernruf Nr. 161-52
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Emanuel Wachs s co
Treuhandverwaltung

Birakau. Lembergersir, 2
Fernrui 117-71

liefert:
simtliche Belenchtungsartikel
fiir die gesamte Landwirtschait
iles Leneralgouvernemenis

WEINGROSSHANDLUNG
KOLONIALWAREN

Perlberger & Schenker

TreuhBnder

Theodor Semakowsky

Krakau, Burgstrafie Nr. 48
Fernruf 103-08

Ersthlassige

auslindische [Oeine
Franzésische Cognacs
I'MépPige Preise
Effeklvolle Geschenlkérbe
Orinkmetls

».::ag/o ba-

Fruchtsifte und Fruchtmarmeladefabrik «MALZ*
Krakau, Senackagasse Nr. 11 + Fernruf 142-75

Treuhéinder: Franz Genschka
Krakau, Burgstrafje 38 + Telefon 132-76

Credifanstali-Bankverein
MMM e samoe: vess NIRRT

HAUPTSITZ: WIEN I, SCHOTTENGASSE 6

FILIALE IM GENERALGOUVERNEMENT
Krakau, Adolf-Hitler-Platy 31

Fernruf 150-65 Sammelnummer

Beratung in allen Geldangelegenheiten
Durchfithrung samilicher Bankgeschafte

Aktienkapital u. Rlcklagen rund RM 111,000,000

Rund 50 Niederlassungen in'der Ostmark










